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@ NOTE
- For more details, refer to the user manual included in the support
CD.

« For yderligere oplysninger herom, bedes du venligst se i bruger-
vejledningen pd den medfulgte cd.

« Voor meer details raadpleegt u de handleiding bij de
ondersteunings-cd.

« Katso lisatietoja tuki-CD-levylla olevasta kayttdoppaasta.

« Pour plus de détails, consultez le manuel de I'utilisateur contenu
dans le CD de support.

« Fir weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der
Support-CD.

« Mo meploodTepEg AeMTOUEPELEC, AVATPECTE OTO €YXEIPIOIO XPNOTN
nou mephappaveral oto CD umooThpiénc.

« Per approfondimenti. consultare il manuale utente nel CD di
supporto.

« For mer detaljert informasjon, se brukerveiledningen som fulgte
med pa statte CD-en.

« Para mais detalhes, consulte o manual do utilizador incluido no
CD de suporte.

« Para obtener mas detalles, consulte el manual del usuario
incluido en el CD de soporte.

. E%r ytterligare detaljer, se bruksanvisningen pa support-
:Nn.




A quick look

@ Power button © 5GHzLED
WAN (Internet) LED
@ Power (DCIN) port O oo physicl comecton to s i
area network (WAN).
® UusB3.0port @® LANLED
O WAN (Internet) port ® wpsLED
O LAN1~4 ports @ USB 2.0 port
© Reset button @ LED On/Off button
@ PowerlLED @ WPS button
O 24GHzLED @ Wi-Fi On/Off button
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Package contents

M RT-AC5300 Wireless Router ™ ACadapter

™M Network cable (RJ-45) ™ Quick Start Guide
™ Support CD (User Manual)

@ NOTES:
« If any of the items is damaged or missing, contact your retailer.
- USB External HDD/Flash disk:

« The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up to
4TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, NTFS, and
HFS+.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI (http://router.
asus.com), then in the Network Map page's upper right corner,
click the USB icon and click Eject USB 3.0 / USB 2.0.

« Incorrect removal of the USB disk may cause data corruption.

« For the list of file system and hard disk partitions that the
wireless router supports, visit http://event.asus.com/networks/
disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/printersupport




Installing your router

@ IMPORTANT: Before installing the router, ensure that Internet connec-
tion is available.

1. Position your wireless router.

For optimal wireless transmission between the wireless router and connected
wireless devices, ensure that you:

« Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage
for the network devices.

«  Keep the wireless router away from metal obstructions and away from direct
sunlight.

«  Keep the wireless router away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices,
2.4GHz computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers,
heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other
industrial equipment to prevent signal interference or loss.

+  Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.

« To ensure the best wireless signal, orient the eight detachable antennas as
shown in the drawing below.
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b.
c.

Prepare your modem.

Unplug the AC adapter from the power outlet and disconnect it from your
cable/ADSL modem.

Disconnect the network cable from your cable/ADSL modem.
Reboot your computer (recommended).

Modem

@ o)

OFF!

WARNING! Before disconnecting the wires/cables, ensure that your
cable/ADSL modem has been turned off for at least two minutes. If your
modem has a backup battery, remove it as well.
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Set up your wireless environment.

\} © el

RT-AC5300

Modem AN

Internet

. Insert your wireless router’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a

power outlet.

Using another network cable, connect your modem to your wireless router’s
WAN port.

Insert your modem’s AC adapter to the the DC-IN port and plug it to a power
outlet.

. Using the bundled network cable, connect your computer to your wireless

router’s LAN port. Ensure that the WAN and LAN LEDs are blinking.

Disable some settings on your computer.
Disable the proxy server, if enabled.
Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.
Disable the dial-up connection, if enabled.

@ NOTE: For more details on disabling your computer settings, refer to

Frequently Asked Questions (FAQs).




Quick Internet Setup (QIS) with Auto-detection

The Quick Internet Setup (QIS) function guides you in quickly setting up your
Internet connection.

@ NOTE: When setting the Internet connection for the first time, press
the Reset button on your wireless router to reset it to its factory default
settings.

To use QIS with auto-detection:
1. Log into the Web GUI. The QIS page launches automatically.

Windows Security

I The server 192,168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and passwerd will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

“JEE[ name |

‘Pa:zwortl |

] Remember my credentials

@ NOTES:
« By default, the login username and password for your wireless
router's Web GUI is admin.

« The wireless router's login username and password is different from
the 2.4GHz/5GHz network name (SSID) and security key. The wireless
router's login username and password allows you to log into your
wireless router's Web GUI to configure your wireless router's settings.
The 2.4GHz/5GHz network name (SSID) and security key allows Wi-Fi
devices to log in and connect to your 2.4GHz/5GHz network.




2. The wireless router automatically detects if your ISP connection type is Dy-
namic IP, PPPoE, PPTP and L2TP. Key in the necessary information for your
ISP connection type.

@ IMPORTANT! Obtain the necessary information from your ISP about
the Internet connection type.

for Automatic IP (DHCP)
nsUs

&’ Skip Setup Wizard Automatic IP connection setup
Host Name(optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone

Check
@ Connection

MAC (Media Acce: o) address is
twork. ISPs

[
( Z ) Internet Setup = T

,. Router Setup

‘address or dlick "MAC Clane” to clane your computer's MAC addresss.

Previous Next

for PPPoE, PPTP and L2TP

sus
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection

., User Name
*3)

Tnternet Setu
Hudti=san) Password 2

@ rovter setup B Show password
MAC Address(optional) 7

 Enable VPN client
Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next

10



@ NOTES:
« The auto-detection of your ISP connection type takes place when you
configure the wireless router for the first time or when your wireless
router is reset to its default settings.

- If QIS failed to detect your Internet connection type, click Skip to
manual setting and manually configure your connection settings.

3. Assign the wireless network name (SSID) and security key for your 2.4GHz
and 5 GHz wireless connection. Click Apply when done.

4. Your Internet and wireless settings are displayed. Click Next to continue.
5. Read the wireless network connection tutorial. When done, click Finish.

11



Connect to the wireless network

There are two ways for your wireless clients (notebook, tablet PC, smartphone
and so on) to connect to RT-AC5300's wireless network.

Connect to the wireless network manually
To connect to the wireless network manually:

1. Enable the Wi-Fi function on your wireless client to scan for available wireless
networks.

2. Select the SSID or network name that you assigned to your RT-AC5300's
network.

3. Enter the password and click Connect.

Connect to the wireless network through WPS

RT-AC5300 has a WPS (Wi-Fi Protected Setup) button for you to connect your

wireless client to RT-AC5300's network without entering password.

To connect to the wireless network through WPS:

1. Press the WPS button at the left side of RT-AC5300. Refer to the section A
quick look for the location of the WPS button).

2. Press the WPS button of your wireless client within two minutes or follow the

WPS instructions that came with the wireless client. When connecting via
WPS, the WPS LED on your router blinks fast.

3. Wait until your router’s WPS LED turns into a solid light indicating a success-
fully connection between your router and your wireless client.

12



Managing the router via the ASUSWRT web GUI

Your wireless router comes with the intuitive ASUSWRT web graphical user
interface. ASUSWRT allows you to easily configure its various features through a
web browser such as Internet Explorer, Firefox, Safari, or Google Chrome.

@ NOTE: Use the search bar on the bottom of the interface to get more
information from ASUS technical support site
http://support.asus.com.

%f IMPORTANT:
I« For more details on using your router's Web

GUI, refer to the user manual.

+ Alway check and upgrade firmware to the
latest version for better experience.

« Visit ASUS Networking video channel for
tutorial videos on featured functions.

13



AiCloud

ASUS AiCloud app provides you with access to your data wherever and when-
ever you have an Internet connection. It also allows you to access your ASUS
WebStorage account via the AiCloud mobile app on your iOS or Android device,
or via a web browser.

To install AiCloud:

1. Ensure that your router’s firmware version is the latest one and supports
AiCloud.

2. Download AiCloud app from Google Play or App Store.

3. Install your USB storage device to your router. Refer to section A quick look
for the location of the USB ports.

4. Connect your iOS or Android devices to the router through Wi-Fi. The Ai-
Cloud app will automatically guide you through the setup process.

5. You can now access, stream and share to all files in your USB storage. Search
ASUS AiCloud for more information. Watch tutorial videos for step-by-step
guide.

Google Play App Store

14



Frequently Asked Questions (FAQs)

After following the steps, I still cannot access the wireless router’s web
graphics user interface (web GUI) to configure the wireless router settings.
Ensure that your PC's proxy settings are disabled and your PC'S IP address is
obtained from the DHCP server automatically. for details on disabling the proxy
settings, visit the ASUS Support site at http://support.asus.com. For details
on using the DHCP server to obtain IP addresses automatically, refer to your
Windows® or Mac operating system's help feature.

The client cannot establish a wireless connection with the router.

Out of Range:

«  Put the router closer to the wireless client.
« Tryto change the channel settings.

Authentication:

« Use wired connection to connect to the router.
«  Check the wireless security settings.
«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

Cannot find the router:

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

« Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption
settings.

Cannot access the Internet via wireless LAN adapter.

- Move the router closer to the wireless client.

« Check whether the wireless adapter is connected to the correct wireless
router.

«  Check whether the wireless channel in use conforms to the channels avail-
able in your country/area.

« Check the encryption settings.

15



Check if the ADSL or Cable connection is correct.
+ Retry using another Ethernet cable.
If the ADSL “LINK” light blinks continuously or stays off, Internet access is

not possible - the Router is unable to establish a connection with the ADSL
network.

Ensure that all your cables are all properly connected .

« Disconnect the power cord from the ADSL or cable modem, wait a few min-
utes, then reconnect the cord.

If the ADSL light continues to blink or stays OFF, contact your ADSL service
provider.

Network name or encryption keys are forgotten.

Try setting up the wired connection and configuring the wireless encryption
again.

+ Press the Reset button of the wireless router for more than five seconds.
Factory default settings:

User name / Password: | IP address: 2.4GHz | 5GHz-1 5 GHz-2
admin / admin http://router. | network | network network
asus.com SSID: SSID: SSID:
ASUS ASUS_5G-1 | ASUS_5G-2

Where can | find more information about the wireless router?

User Manual in the support CD
Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

« Technical Support site: http://support.asus.com
« Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide

16



Et hurtigt kik pa din RT-AC5300

o

AR == \Y
ANNN\\\NN\SS Nz
0 819 0
= oOog
@ Afbryderknappen ©® 5GHzLED
WAN (Internet) LED
Red: Ingen IP-adresse eller fysisk forbin-
e Strgm (DC-IN) port @ delse.
Hvid: Har en fysisk forbindelse til et
netvaerk (WAN).
® usB3.0port @® LANLED
e WAN (Internet) porte @ WPS LED
© LAN1~4porte ® usB2.0port
@O ulstillingsknap @ WPS LED teend/sluk-knap
@ strom LED ® WrS knap
© 24GHzLED @ Wi-Fi teend/sluk-knap
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Pakkens indhold

M RT-AC5300 M AC adapter
M Netveerkskabel (RJ-45) M Kvikstartguide
M Support-cd (med brugervejledning/veerktgjer)

@ BEM/RKINGER:
+ Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene mangler
eller er beskadiget.

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

« Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til
4TB i storrelse), og understetter laes-skriv adgang pa FAT16, FAT32,
NTFS og HFS+.

« For sikker fiernelse af USB-disken, skal du starte internetgraenseflade
(http://router.asus.com), gverst til hgjre pa siden Network Map
(Netvaerkskort), Klik pa USB-ikonet efterfulgt af Eject USB 3.0/USB
2.0.

- Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfelge
odelzeggelse af data.

« For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som
den tradlgse router understgtter, bedes du venligst besgge http://
event.asus.com/ networks/disksupport

- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlgse router
understgtter, bedes du venligst besgge
http://event.asus.com/networks/printersupport

18



Installering af din router

@ VIGTIGT: Sorg for at du har en internetforbindelse for du installere
routeren.

1. Placering af din router.
For at opna den bedste tradlase signaloverfarsel mellem den trddlgse router og
netvaerksenhederne, som er forbundet til den, skal du sere for at:

Stil den tradlgse router pa et centralt sted for, at fa sterst tradles deekning til
netvaerksenhederne.

« Hold enheden vak fra metalforhindringer, og veek fra direkte sollys.

« Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pa 802.11g eller
20MHz, 2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, trddlgse telefoner,
transformatorer, kraftige motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne,
keleskab og andet industriudstyr for, at forhindre forstyrrelser eller signaltab.

« Serg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besag ASUS’ hjemmeside
pa http://www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.

«  For at sikre det bedst mulige tradlgse signal, skal du rette de 8 aftagelige
antenner, som vist pa tegningen nedenfor.

19




2. Forberedelse af dit modem.

a. Trek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL mo-
dem.

b. Traek netveerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.
¢. Genstart din computer (anbefales).

Modem

B. B O ¢

OFF!

for at dit kabel/ADSL modem har vaeret slukket i mindst to minutter.

(\ ADVARSEL! For du treekker ledningerne/kablerne ud, bedes du serge
Hvis dit modem har et backup-batteri, bedes du ogsa fjerne dette.

20



3. Opsaetning af dit tradlgst milje.

—

\) ] |

RT-AC5300

Modem WAN

Internet

a. Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket, og den anden til en stik-
kontakt.

b. Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN
porten pa din tradlgse router.

c. Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket pd modemmet, og den
anden til en stikkontakt.

d. Hvis du bruger en netvaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN
porten pa din tradlgse router.

4, Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
b. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.
c. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

@ BEMARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine comput-
erindstillinger, bedes du venligst se Ofte stillede sporgsmal (FAQ).

21



Hurtig internetopsatning (QIS) med automatisk
registrering

Den hurtige internetopseaetning (QIS) viser dig, hvordan du hurtigt opsaetter din
internetforbindelse.

@ BEMARK: Nar du indstiller internetforbindelsen for forste gang, skal
du trykke pa Nulstil-knappen pa din tradlgse router, sa den nulstilles til
fabriksindstillingerne.

Sadan bruger du QIS med automatisk registrering:
1. Log péd webgraensefladen. QIS-siden dbnes automatisk.

Windows Security

I The server 192.168.50.1 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-ACS300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure,

| “._l:er name |
| |Pa[5worc| |
1

[ Remember my credentials

@ BEMARKNINGER:
« Som standard er login-brugernavnet og adgangskoden til din

tradlgse routers webgraenseflade admin.

+ Den tradlgse routers login-brugernavn og adgangskode er forskellige
fra 2.4 GHz/5 GHz netvaerksnavnet (SSID) og sikkerhedsngglen.
Med den tradlgse routers login-brugernavn og adgangskode kan
du logge pa din tradlgse routers webgraenseflade, hvor du kan
konfigurere indstillingerne for din tradlese router. Med 2.4 GHz/5
GHz netvaerksnavnet (SSID) og sikkerhedsnaglen, kan andre tradlgse
enheder logge pa og oprette forbindelse til netveerket 2.4 GHz/5 GHz.

22



2. Den tradlgse router finder automatisk ud af, om din internetforbindelser
er med en Dynamisk IP, PPPoE, PPTP eller L2TP. Indtast de ngdvendige
oplysninger til din internetforbindelse.

@ VIGTIGT! Du kan fa de ngdvendige oplysninger fra din internetudby-
der om, hvilken slags internetforbindelse du har.

Med automatisk IP (DHCP)
nsus

S SkipSetupWizard  Automatic IP connection setup

Host Name(optional):

Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone
Check
@ commection

2 ) Internet Setup

,; Router Setup

address or click "MAC Clane” to clane your computer's MAC addresss.

Previous Next

Med PPPoE, PPTP eller L2TP

ses
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection

re—
@) toternet setup _ :

@ router setup W Show password
MAC Address(optional) 7

W Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next

23



@ BEM/ERKNINGER:
 Den automatisk registrering af din forbindelsestype starter nar du
konfigurerer den tradlgse router for forste gang, eller hvis din tradlese
nulstilles til standardindstillingerne.

« Hvis QIS ikke kan finde ud af, hvilken slags internetforbindelse du
har, skal du klikke pa Skip to manual setting (Spring til manuel
indstilling), og konfigurer derefter dine forbindelsesindstillinger
manuelt.

3. Indtast et navn (SSID) og en sikkerhedsnggle til din 2,4 GHz og 5 GHz
tradlgse forbindelse. Tryk pa Apply (Anvend), nar du er feerdig.

4. Herefter vises dine internet- og tradlgse indstillinger. Klik pd Next (Naeste),
for at fortsaette.

5. Laes vejledningen til din tradlgs netveerksforbindelse. Klik pa Finish (Udfer),
nar du er faerdig.

24



Oprettelse af forbindelse til det tradlgse netvaerk

Dine tradlgse klienter (din notebook, tablet-pc, smarttelefon osv.) kan oprette
forbindelse til din RT-AC5300’s tradlgse netvaerk pa to mader.

Manuel oprettelse af forbindelse til det tradlgse netveaerk
Sadan opretter du manuelt forbindelse til det tradlgse netvaerk:

1. SIa Wi-Fi-funktionen til pa din tradlgse klient, hvorefter den sgger efter til-
geengelige tradlgse netveerker.

2. Vealg SSID’et eller netvaerknavnet, som du gav til din RT-AC5300’s netvaerk.
3. Indtast adgangskoden og klik pd Connect (Forbind).

Oprettelse af forbindelse til det tradlgse netveerk via WPS

Din RT-AC5300 har en WPS-knap (Wi-Fi Protected Setup) sa du kan forbinde din
tradlgse klient til netvaerket uden en adgangskode:
Sadan opretter du forbindelse til det tradlase netvaerk via WPS:

1. Tryk pa WPS-knappen bag pa din RT-AC5300. For at se hvor WPS-knappen
sidder, bedes du venligst se afsnittet Et hurtigt kik pa din RT-AC5300.

2. Tryk pa WPS-knappen pa din tradlgse klient inden for 2 minutter, eller folg
WPS-instruktionerne som fulgte med din tradlgse klient. Nar du opretter
forbindelse via WPS, vil Strem-lampen pa din router begynde at blinke hur-
tigt.

3. Vent indtil Strem-lampen pa routeren begynder at lyse konstant, hvilket be-
tyder at der er oprette forbindelse mellem din router og din tradlgse klient.

25



Styring af din router via ASUSWRT webgraensefladen

Din tradlese router kommer med en webgraenseflade der hedder ASUSWRT. Pa
ASUSWRT har du mulighed for at konfigurere forskellige funktioner via en inter-
netbrower, sdsom Internet Explorer, Firefox, Safari og Google Chrome.

%{ BEMZARK: Brug segelinjen forneden pa graensefladen for at fa flere
oplysninger fra ASUS’ tekniske supportside http://support.asus.com.

@ VIGTIGT:
- For yderligere oplysninger om hvordan
du bruger din routers webgraenseflade,
bedes du venligst se brugsvejledningen.

« Serg altid for at kontrollere firmwaret, og
serg for at du har den seneste version.

« Du kan se undervisningsvideoer om
de forskellige funktioner pa ASUS'’
netvaerksvideokanal.

26



AiCloud

Med ASUS AiCloud-app’en har du altid adgang til dine data hvorend du be-
finder dig, sa leenge du har en internetforbindelse. Den giver dig ogsa mulighed
for at fa adgang til din ASUS WebStorage-konto via AiCloud mobilapp'en pa din
iOS- eller Android-enhed eller via en internetbrowser.

Sadan installerer du AiCloud:

1. Serg for at firmwareversionen pa din router er opdateret og understatter
AiCloud.

2. Download AiCloud-app’en fra Google Play eller App Store.

3. Installer din USB-lagerenhed pa din router. For at se hvor USB-portene sid-
der, bedes du venligst se afsnittet Et hurtigt kik pa din RT-AC5300.

4. Forbind din iOS- eller Android-enhed til routeren via Wi-Fi. AiCloud-app'en
guider dig automatisk gennem installationen.

5. Du kan nu se, streame og dele alle filerne pa din USB-enhed. Sag efter ASUS
AiCloud for yderligere oplysninger. Se undervisningsvideoerne for at fa en
trin-for-trin vejledning.

Google Play App Store

27



Ofte stillede spergsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne
internetgraensefladen (web GUI), fworjeg kan konfigurere indstillingerne
pa den tradlgse router.

Serg for at proxyindstillingerne pa pc’en er deaktiveret, og at dens IP-

adresse automatisk hentes fra DHCP-serveren. For yderligere oplysninger

om deaktivering af proxyindstillingerne, bedes du venligst besgge ASUS'’
supportside pa at http://support.asus.com. For naermere oplysninger om
hvordan du automatisk far en IP-adresse ved brug af DHCP-serveren, bedes du
venligst se hjeelpefunktionen i dit Windows® eller Mac operativsystem.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor raekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
«  Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:
« Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
+ Tjek de tradlgse sikkerhedsindstillinger.
« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.

Kan ikke finde routeren:

« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
« Tjek den tradlgse adapters indstilling sasom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

Flyt routeren taettere pa den tradlgse klient.
Tjek om den tradlgse adapter er forbundet til den rigtige tradlase router.

+ Tjek om den tradlgse kanal, som du bruger, stemmer overens med de ka-
naler, der er tilgeengelige i dit land/omrade.

Tjek krypteringsindstillingerne.

28



Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang
ikkte ml.||(|i - routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL
netverket.

Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
Prev igen med en anden ethernet-kabel.

Serg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.

Traek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par
minutter, og seet det til igen.

Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst
kontakte din ADSL udbyder.

Prov, at opseette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne
igen.

Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller
gendanne systemet til fabriksindstillingerne.

Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/ IP-adresse: 2,4GHznet- | 5GHz-1net- | 5 GHz-2 net-
Adgangskode: | http:/rout- vaerk SSID: veerk SSID: veerk SSID:
admin / admin er.asus.com ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2

Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?

| brugervejledningen pa support-cd'en.

Ofte stillede spergsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq
Teknisk support: http://support.asus.com/

Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfelgende vejledning.
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Een snelle blik op uw RT-AC5300

Reset-knop

LED aan-/uitknop

Voedings-LED

WPS-knop

©® 2.4GHzLED

@ Aan/Uit schakelaar © 5GHzLED
LED WAN (Internet)
Rood: geen IP of geen fysieke
9 Netstroomaansluiting (DC-In) @ verbinding.
Wit: heeft een fysieke verbinding met
een WAN-netwerk (wide area network).
©® UsB 3.0 poort @ LAN-LED
O WAN-poort(internet) ® LEDWPS
O AN1~4 poorten ® use2.0 poort

Wi-Fi aan-/uitknop
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Inhoud verpakking

M RT-AC5300 M Wisselstroomadapter
M Netwerkkabel (RJ-45) M Beknopte handleiding
M Ondersteunings-cd (handleiding)

@ OPMERKINGEN:
« Als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact
opnemen met uw leverancier.

- Extere USB-HDD/Flashdisk:

Nederlands

- De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD's/Flashdisks tot
4TB en ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32, NTFS en
HFS+.

« Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische
webinterface (http://router.asus.com). Klik vervolgens in de
rechterbovenhoek van de pagina Network Map (Netwerkkaart)
op het USB-pictogram en klik op Eject USB 3.0 / USB 2.0 (USB 3.0 /
USB 2.0 uitwerpen).

« Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert, kan dit
uw gegevens beschadigen.

« De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op http://event.asus.com/

networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt u op
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Uw router installeren

BELANGRIJK:  controleer of de internetverbinding beschikbaar is
voordat u de router installeert.

1. Uw draadloze router plaatsen.
Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze router en de
netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het volgende doen:

Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal draadloos
bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-apparaten,
2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-apparten, draadloze telefoons,
transformators, zware motoren, TL-lampen, magnetrons, koelkasten en andere
industriéle apparatuur om signaalverlies te voorkomen.

« Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de ASUS-website
op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-updates.

+ Voor het beste draadloze signaal, moet u de 8 afneembare antennes richten
zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.
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2, Uw modem voorbereiden.
KopcPeI de wisselstroomadapter los van de voeding en an de kabel/ADSL-

Q

b: Koppel de netwerkkabel los van uw kabel/ADSL-modem.
c: Start uw computer opnieuw op (aanbevolen).

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw kabel/ADSL-modus

@ minstens twee minuten is uitgeschakeld voordat u de draden/
kabels loskoppelt. Als uw modem een reservebatterij heeft, moet u
deze ook verwijderen.
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3. Uw draadloze omgeving instellen.

—
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Internet

a. Stop de wisselstroomadapter van uw draadloze router in de gelijkstroomin-
gang en sluit deze aan op een stopcontact.

b. Sluit uw modem met een andere netwerkkabel aan op de WAN-poort van
uw draadloze router.

c. Stop de wisselstroomadapter van uw modem in de gelijkstroomingang en
sluit deze aan op een stopcontact.

d. Sluit uw computer met de netwerkkabel aan op de LAN-poort van uw draad-
loze router.

4, Schakel enkele instellingen op uw computer uit.

a. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
b. De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
¢. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

OPMERKING: Raadpleeg Veelgestelde vragen (FAQ’s) voor meer de-
tails over het uitschakelen van uw computerinstellingen.
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QIS (Quick Internet Setup = snelle internetinstelling) met

automatische detectie

De QIS-functie (Quick Internet Setup) begeleidt u bij het snel instellen van uw
internetverbinding.

@ OPMERKING: Als u de internetverbinding voor de eerste keer instelt,
drukt u op de knop Reset op uw draadloze router om deze opnieuw in
te stellen naar de standaard fabrieksinstellingen.

QIS gebruiken met de automatische detectie:
1. Meld aan bij de webgebruikersinterface. De QIS-pagina wordt automatisch gestart.

Windows Security

I The server 192,168 50.1 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-AC5300

‘Waming: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure,

I “._l:er name |
| |Pa££wcrc| |
l

[7] Remember my credentials

ok J [ ena ]

OPMERKINGEN:

« De gebruikersnaam en het wachtwoord voor het aanmelden voor
de grafische webgebruikersinterface van uw draadloze router zijn
standaard admin.

« De gebruikersnaam en het wachtwoord voor de draadloze
router verschillen van de 2.4GHz/5GHz-netwerknaam (SSID) en
beveiligingssleutel. De gebruikersnaam en het wachtwoord voor
het aanmelden van de draadloze router biedt u de mogelijkheid
aan te melden bij de grafische webgebruikersinterface van uw
draadloze router voor het configureren van de instellingen van
de draadloze router. Met de 2.4GHz/5GHz-netwerknaam (SSID) en
de beveiligingssleutel kunnen wifi-apparaten aanmelden bij en
verbinden met uw 2.4GHz/5GHz-netwerk.
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2. De draadloze router detecteert automatisch als uw ISP-verbindingstype
Dynamic IP, PPPoE, PPTP en L2TP is. Voer de informatie in die nodig is voor
uw ISP-verbindingstype

@ BELANGRIJK! Verkrijg de nodige informatie van uw ISP voor het inter-
netverbindingstype.

voor automatisch IP (DHCP)
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nsus

& Skip Setup wizard  Automatic IP connection setup

Host Name(optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 2 MAC Clone
Check

Connection

(

. MAC (Media Access Control) address is a unique identifie that identifies your computer or device in
@ Internet Setup the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that connect to their services, and would
disallow Internet connection for new MAC addresses. To fix this issue, you can do either of the
following:
@) Router Setup
= Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription. Once
this s done, you can run the router's setup wizard again.
= Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the original device.
If you just replaced an old router, you wil find the old router's MAC address from its label. If you
previously connected your computer to the modem, you will need to enter your computer's MAC
address or click "MAC Clone” to clone your computer’s MAC addresss.

Previous Next

voor PPPoE, PPTP en L2TP

s0s
it Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
@ Check
Connection

@ TInternet Setup

Please enter your username and password

User Name 7
Password

@) router setup B Show password
MAC Address(optional) 7

B Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information.These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ OPMERKINGEN:
+ De automatische detectie van uw ISP-verbindingstype vindt plaats
wanneer u de draadloze router voor de eerste keer configureert
of wanneer uw draadloze router opnieuw wordt ingesteld naar de
standaardinstellingen.

« Als QIS uw internetverbindingstype niet kan detecteren, klikt u op
Skip to manual setting (Overslaan naar handmatige instelling) en
configureert u uw verbindingsinstellingen handmatig.

3. Wijs de naam van het draadloos netwerk (SSID) en de beveiligingscode toe
voor uw draadloze 2.4GHz- en 5 GHz-verbinding. Klik op Apply (Toepassen)
wanneer u klaar bent.

Nederlands

4. Uw internet- en draadloze instellingen worden weergegeven. Klik op Next
(Volgende) om door te gaan.

5. Toont de zelfstudie voor de draadloze netwerkverbinding. Klik op Finish
(Voltooien) wanneer u klaar bent.
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Verbinden met het draadloos netwerk

Er zijn twee manieren voor uw draadloze clients (notebook, tablet PC, smart-
phone enz.) om een verbinding te maken met het draadloos netwerk van de
RT-AC5300.

Handmatig verbinden met het draadloos netwerk

Handmatig verbinden met het draadloos netwerk:

1. Schakel de wifi-functie op uw draadloze client in om te scannen naar bes-
chikbare draadloze netwerken.

2, Selecteer de SSID of netwerknaam die u hebt toegewezen aan het netwerk
van de RT-AC5300.

3. Voer een wachtwoord in en klik op Connect (Verbinden).

Verbinden met het draadloos netwerk via WPS

De RT-AC5300 heeft een WPS-knop (Wi-Fi Protected Setup) waarmee u uw
draadloze client kunt verbinden met het netwerk van het RT-AC5300 zonder het
wachtwoord in te voeren.

Verbinden met het draadloos netwerk via WPS:

1. Druk op de WPS-knop op de achterkant van de RT-AC5300. Raadpleeg het

hoofdstuk Een snelle blik op uw RT-AC5300 voor de locatie van de WPS-
knop).

2. Druk op de WPS-knop van uw draadloze client binnen twee minuten of
volg de WPS-instructies die bij de draadloze client zijn geleverd. Wanneer u
aansluit via WPS, begint de voedings-LED op uw router snel te knipperen.

3. Wacht tot de voedings-LED van uw router stabiel oplicht om aan te geven
dat de verbinding tussen uw router en uw draadloze client is gelukt.
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De router beheren via de ASUSWRT web GUI

Uw draadloze router wordt geleverd met de intuitieve grafische ASUSWRT-geb-
ruikersinterface. Met ASUSWRT kunt u de verschillende functies gemakkelijk
configureren via een webbrowser, zoals Internet Explorer, Firefox, Safari of
Google Chrome.

@ OPMERKING:  Gebruik de zoekbalk op de onderkant van de inter-

face voor meer informatie van de technische ondersteuningssite ASUS
http://support.asus.com.

Nederlands

@ BELANGRIJK:
« Raadpleeg de handleiding voor meer details

over het gebruik van de Web-GUI van uw router.

« Wij raden u aan uw firmware altijd
controleren en upgraden naar de nieuwste
versie voor een betere ervaring.

« Bezoek het videokanaal van het ASUS-
netwerk voor zelfstudies op aangeboden
functies.
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AiCloud

De app ASUS AiCloud biedt u toegang tot uw gegevens waar en wanneer u een
internetverbinding hebt. Deze biedt u ook toegang tot uw ASUS Webstorage-
account via de mobiele app AiCloud op uw iOS of Android-apparaat of via een
webbrowser.

AiCloud installeren:

1. Controleer of de firmwareversie van uw router de nieuwste versie is en Ai-
Cloud ondersteunt.

2. Download de app AiCloud van Google Play of App Store.

3. Installeer uw USB-opslagapparaat op uw router. Raadpleeg het hoofdstuk
Een snelle blik op uw RT-AC5300 voor de locatie van de USB-poorten.

4, Sluit uw iOS- of Android-apparaten aan op de router via Wifi. De app AiCloud
zal u automatisch begeleiden doorheen het installatieproces.

5. U krijgt nu alle bestanden in uw USB-opslag openen, streamen en delen.
Zoek op ASUS AiCloud voor meer informatie. Bekijk de video's van de zelf-
studie voor een stapsgewijze handleiding.
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Google Play App Store
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Veelgestelde vragen (FAQ's)

Nadat ik de stappen heb gevolgd, krijg ik nog steeds geen toegang tot de
grafische webinterface (Web GUI) van de draadloze router om deze in te stellen.
Controleer of de proxy-instellingen van uw pc zijn uitgeschakeld en of het
IP-adres van uw pc automatisch wordt verkregen van de DHCP-server. Voor
meer informatie over het uitschakelen van de proxy-instellingen, kunt u een
bezoek brengen aan de ASUS-ondersteuningssite op http://support.asus.

com. Meer informatie over het gebruik van de DHCP-server om IP-adressen
automatisch te verkrijgen, vindt u in de Help-functie van uw Windows®- of Mac-
besturingssysteem.

Nederlands

De client kan geen draadloze verbinding maken met de router.

Buiten bereik:

- Plaats de router dichter bij de draadloze client.
«  Probeer de kanaalinstellingen te wijzigen.

Verificatie:
«  Gebruik een bekabelde verbinding om de router te verbinden.
« Controleer de draadloze beveiligingsinstellingen.
«  Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden ingedrukt.

Kan de router niet vinden:

« Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden inge-
drukt.

« Controleer de instelling van de draadloze adapter, zoals de
SSID- en coderingsinstellingen.

Kan geen toegang krijgen tot het internet via de draadloze
LAN-adapter.

- Plaats de router dichter bij de draadloze client.
« Controleer of de draadloze adapter verbonden is met de correcte draadloze router.

- Controleer of het draadloze kanaal dat wordt gebruikt, overeenstemt met de
kanalen die beschikbaar zijn in uw land/regio.

« Controleer de codeerinstellingen.
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Controleer of de ADSL- of kabelverbinding correct is.
« Probeer het opnieuw met een andere ethernetkabel.

Als het "LINK"-lampje van de ADSL blijft knipperen of uit blijft, is er geen
internettoegang mogelijk. De router kan geen verbinding maken met het
ADSL-netwerk.

Controleer of al uw kabels correct zijn aangesloten.

«  Koppel de voedingskabel van de ADSL- of kabelmodem los, wacht enkele
minuten en sluit de kabel vervolgens opnieuw aan.

Als het ADSL-lampje blijft knipperen of UIT blijft, moet u contact
opnemen met uw ADSL-serviceprovider.
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Ik ben mijn netwerknaam of beveiligingssleutels vergeten.

Probeer de bekabelde verbinding tot stand te brengen en configureer de
coderingsinstellingen opnieuw.

« Houd de Reset-knop gedurende meer dan vijf seconden ingedrukt om het
systeem opnieuw in te stellen of terug te zetten naar de standaard

fabriekswaarden.
« Standaard fabrieksinstellingen:

Gebruikersnaam / IP-adres: SSID 2.4 GHz- SSID 5 GHz-1- SSID 5 GHz-2-
wachtwoord: http://rout- netwerk: netwerk: netwerk:
admin / admin erasus.com ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2

Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

« Handleiding op ondersteunings-cd
« Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq
Site voor technische ondersteuning: http://support.asus.com

« Hotline klantendienst: raadpleeg de nummers voor de ondersteuningshot-
line in de Aanvullende handleiding
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Apercu rapide

oo

Bouton d’alimentation

© 5GHzLED

Prise d'alimentation (CC)

Témoin réseau étendu (WAN)
Rouge : routeur éteint ou aucune
connexion physique.

Allumé : connexion établie a un
réseau local (WAN).

Ports USB 3.0

0 Réseau local LED

Port réseau étendu (Internet)

@ Témoin d’' WPS

Ports LAN 1 ~4

@ Ports USB 2.0

Bouton de réinitialisation

@ Témoin d’WPS Bouton

Témoin d’alimentation

@ Bouton WPS

2.4GHz LED

@ Bouton Wi-Fi
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Contenu de la boite

M Routeur sans fil RT-AC5300 M Adaptateur secteur
M Cable réseau M Guide de démarrage rapide
M CD de support (Mode d'emploi)

@ REMARQUES:
« Contactez votre revendeur si I'un des éléments est manquant ou
endommagé.

« Périphérique de stockage USB externe:

- Le routeur sans fil fonctionne avec la plupart des périphériques de
stockage USB d'une taille maximum de 4 To et supporte la lecture/
écriture pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, NTFS et HFS+.

« Pour retirer un lecteur USB en toute sécurité, allez dans l'interface
de gestion du routeur (http://router.asus.com), puis cliquez sur
I'lcone USB située sur le coin supérieur droit de I'écran Network
Map (Carte réseau). Cliquez ensuite sur Eject USB 3.0 / 2.0 (Ejecter
le périphérique USB 3.0/ 2.0).

« Une mauvaise éjection du périphérique de stockage peut
endommager les données contenues sur le disque.

« Pour consulter la liste des systemes de fichiers et de partitions de
disques supportés par le routeur sans fil, visitez le site

http://event.asus.com/networks/disksupport
« Pour consulter la liste des imprimantes supportéss par le routeur sans

fil, visitez le site http://event.asus.com/networks/printersupport
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Installer votre routeur

@ IMPORTANT: avant d'installer votre routeur, assurez-vous que votre
connexion Internet est active.

1. Positionner le routeur sans fil.
Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et les
périphériques réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des points suivants:

« Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir une
couverture sans fil optimale.

« Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du
soleil.

«Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu‘avec les
standards/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2.4GHz et
Bluetooth, les téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs
a service intense, les lumiéres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs
et autres équipements industriels pour éviter les interférences ou les pertes de
signal sans fil.

«  Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente.
Visitez le site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour consultez |a liste des
mises a jour.
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«  Pour assurer le meilleur signal Wi-Fi, orientez les huit antennes amovibles comme
illustré sur le schéma ci-dessous.
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2, Préparez votre modem.

a. Débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/
ADSL.

b. Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.
c. Redémarrez votre ordinateur (recommandé).

Modem

D] O

OFF!

(@3 AVERTISSEMENT ! Avant de débrancher les cables du modem,
assurez-vous que votre modem cable/ADSL est éteint depuis au moins 2
minutes. Si votre modem posséde une batterie de secours, retirez-la.
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3. Préparez votre environnement réseau sans fil.

AN\
RT-AC5300
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Internet

a. Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du
routeur et I'autre extrémité a une prise électrique.

b. Alaide d’'un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau
étendu (WAN) du routeur sans fil.

c. Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du
modem et l'autre extrémité a une prise électrique.

d. Alaide d'un cable réseau, connectez votre ordinateur au port réseau local
(LAN) du routeur sans fil.

4, Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

a. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

b. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d'une
adresse IP.

c. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance si celle-ci existe.

|%f REMARQUE : Pour plus de détails, consultez la section FAQ de ce guide.
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Configuration Internet rapide

L'assistant de configuration vous aide a configurer rapidement votre connexion
Internet.

-

REMARQUE : lors de la toute premiére configuration de connexion
Internet, appuyez sur le bouton de réinitialisation de votre routeur sans
fil pour restaurer ses paramétres par défaut.

Utilisation de I'assistant de configuration Internet :

q
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1. Lors du premier accés a l'interface de configuration du routeur, I'assistant de
configuration Internet se lance automatiquement.

Windows Security

I The server192.168 501 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

[rerrarne |

‘Paz:wcrcl |

[] Remember my credentials

@ REMARQUES :
« Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion a l'interface de
gestion du routeur sans fil sont admin.

« Le nom d'utilisateur et le mode passe de connexion sont différents
des identifiants dédiés au SSID (2,4/5GHz) et a la clé de sécurité. Le
nom d'utilisateur et le mode passe de connexion permettent d'accé-
der a l'interface de gestion des paramétres du routeur sans fil. Le SSID
(nom du réseau sans fil) et la clé de sécurité permettent aux disposi-
tifs sans fil de se connecter au réseau 2.4GHz/5GHz de votre routeur.

48



2. Lerouteur sans fil détecte automatiquement si la connexion Internet fournie
par votre FAI utilise une IP dynamique ou statique ou le protocole PPPoE,
PPTP ou L2TP. Entrez les informations nécessaires en fonction de votre type
de connexion.

IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion
aupres de votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet).

Connexion a adresse IP automatique (DHCP)

ASUsS

(&, Skip Setup Wizard  Automatic IP connection setup
Host Name{option:

Quick Internet Setup MAC Address(optional) 7 MAC Clone

Check
Q) connection

. MAC (Media Access cmmn addressis a T identifier that identifies your computer or device in
) tntomet setup the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that co uid

crenc e el issue, you can do either of the
ollowing;
,, Router Setup

his is don
a

Connexion utilisant le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP

r—
iy Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection
User Name 2

| |
| Inte 't Setu)
et

@ router sewp B Show password
MAC Address{optional) 7

W Enable VPN client User Name

Password

[ R ——

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@f REMARQUES :
« L'auto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous
configurez le routeur sans fil pour la premiere fois ou lorsque vous
restaurez les parameétres par défaut du routeur.

« Sivotre type de connexion Internet n'a pas pu étre détecté, cliquez
sur Skip to manual setting (Configuration manuelle) pour configurer
manuellement vos paramétres de connexion.
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3. Assignez un nom au réseau (SSID) ainsi qu’une clé de sécurité pour votre connexion
sans fil 2.4GHz et/ou 5 GHz. Cliquez sur Apply (Appliquer) une fois terminé.

4. Les parametres de connexion Internet et sans fil apparaissent. Cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

5. Lisez le didacticiel de connexion réseau. Une fois terminé, cliquez sur Finish (Terminé).
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Connexion a un réseau sans fil

Il existe deux méthodes de connexion de clients sans fil (ordinateurs portables,
tablettes, smartphones, etc.) au réseau sans fil du RT-AC5300.

Connexion manuelle a un réseau sans fil

Pour vous connecter manuellement a un réseau sans fil :

1. Activez la fonctionnalité Wi-Fi de votre client sans fil.

2. Sélectionnez le SSID attribué au routeur.

3. Entrez le mot de passe et appuyez sur Connect (Connecter).

Connexion a un réseau sans fil via WPS.

Le RT-AC5300 dispose d'un bouton WPS (Wi-Fi Protected Setup) vous

permettant de connecter un client au réseau sans fil géré par le routeur sans

avoir a entrer le mot de passe de connexion.

Pour utiliser la fonctionnalité WPS:

1. Appuyez sur le bouton WPS situé a l'arriére du routeur. Consultez la section
Apercu rapide pour localiser 'emplacement de ce bouton.

2. Appuyez sur le bouton WPS du client sans fil dans un délai de 2 minutes ou
suivez les instructions fournies avec le client sans fil. Lors d’une tentative de
connexion WPS, le voyant d'alimentation du routeur clignote rapidement.

3. Lorsque le voyant d'alimentation s'arréte de clignoter, cela signifie que la
connexion a été établie entre le routeur et le client sans fil.
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Gestion du routeur via I'interface ASUSWRT

Votre routeur sans fil dispose de l'interface intuitive ASUSWRT. Cette interface de
gestion du routeur vous permet de configurer en toute simplicité les fonctionnalités
du routeur par le biais d'un navigateur Internet tel que Internet Explorer, Firefox,
Safari ou Google Chrome.

REMARQUE: utilisez la barre de recherche localisée en bas de I'écran pour
@ obtenir plus d'informations sur le site d’assistance technique d’ASUS sur
http://support.asus.com.

IMPORTANT:
« Pour plus de détails sur I'utilisation de I'in-

terface de gestion du routeur, consultez le
manuel de I'utilisateur.

- Vérifiez régulierement que votre routeur
dispose de la derniére version de micropro-
gramme disponible.

« Rendez-vous sur la page vidéo d’ASUS pour
visionner de nombreuses vidéos didacti-
cielles.
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AiCloud

ASUS AiCloud est une plate-forme vous permettant d’accéder a vos données a tout
moment et ou que vous soyez tant qu'une connexion Internet est disponible. Vous
pouvez aussi utiliser I'application AiCloud a partir de votre appareil iOS ou Android pour
accéder a votre compte ASUSWebstorage.

Pour installer AiCloud :

1. Assurez-vous que votre routeur dispose de la derniére version de microprogramme
disponible.

2. Téléchargez I'application AiCloud Google Play ou sur I'App Store.
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3. Connectez un périphérique de stockage a votre routeur. Consultez la section Apergu
rapide de votre RT-AC5300 pour localiser I'emplacement des ports USB.

4. Connectez votre appareil iOS ou Android au routeur via Wi-Fi. Lapplication AiCLoud
vous guidera automatiquement au travers des divers étapes de configuration.

5. Une fois terminé, vous pouvez accéder, diffuser et partager les fichiers contenus sur
votre dispositif de stockage USB. Vous pouvez également accéder aux vidéos dédiées
a AiCloud a partir des codes QR ci-dessous.

Google Play App Store
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Foire aux questions (FAQ)

Méme apres avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours

pas a accéder au Gestionnaire de configuration du routeur.

Assurez-vous que votre proxy est désactivé et que I'adresse IP de votre
ordinateur est gérée par le serveur DHCP. Pour plus de détails sur la
désactivation d’un proxy, rendez-vous sur le site http://support.asus.com. Pour
plus d'informations sur l'utilisation du serveur DHCP, consultez I'aide de votre
ordinateur Windows® ou MAC.

Le client ne peut pas établir de connexion sans fil avec le routeur.

Hors de portée :
« Rapprochez le client du routeur.
« Essayez d'autres paramétres de canaux.

Authentification :
« Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au routeur.
«  Vérifiez les paramétres de sécurité sans fil.

«  Appuyez sur le bouton Reset situé sur I'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes

Routeur introuvable :

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur I'arriére du routeur
pendant plus de 5 secondes.

«  Vérifiez les paramétres SSID et de chiffrement de I'adaptateur sans fil.

Impossible d’accéder a Internet via un adaptateur sans fil local.

« Rapprochez le client du routeur.
« Vérifiez que I'adaptateur sans fil est connecté au bon routeur sans fil.

- Vérifiez que le canal sans fil que vous utilisez appartient aux canaux
disponibles dans votre pays/région.

« Vérifiez les parametres de chiffrement.
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- Vérifiez la connexion ADSL ou au Cable.
- Utilisez un autre cable Ethernet.

Sila LED “LINK” du modem ADSL clignote ou reste éteinte en permanence,
cela signifie alors qu'il n'est pas possible d’accéder a Internet - le routeur
n'est pas en mesure d'établir une connexion au réseau ADSL.

« Vérifiez que les cables sont correctement connectés.

- Débranchez le cable d’alimentation du modem. Patientez quelques
secondes, puis reconnectez le cable.

« SllaLED ADSL clignote ou reste éteinte en permanence, contactez votre
fournisseur d’acces ADSL.

Nom de réseau et/ou clé de cryptage oubliés.

« Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les
parametres de chiffrement sans fil.

« Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur l'arriére du routeur
pendant plus de 5 secondes.

- Paramétres par défaut

Nom d'utilisa- Adresse Réseau Réseau de Réseau de
teur / Mot de IP: http:// de24 5 GHz-1 5 GHz-2
passe: router.asus. GHz SSID SSID: SSID:
admin / admin com : ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2

Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur sans fil ?

«  Manuel d'utilisation contenu dans le CD de support

« FAQen ligne : http://support.asus.com/faq

- Site de support technique: http://support.asus.com

+ Hotline : consultez la liste des centres d'appels ASUS en fin de guide.
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Katsaus RT-AC5300-sovellukseen

NN A 7

Virtakytkin 5GHz LED-valo

WAN (Internet) LED

Virta (DC-In)-portti Puna|‘nen: Ei IP:t.a tai ei fyysista yhteytta.
Valkoinen: Fyysinen yhteys suural-
ueverkkoon (WAN).

® 0

USB 3.0 portti LAN LED
WAN (Internet) portti LED WPS
USB 2.0 portti

Nollauspainike LED Paalla/Pois —painike

Virran LED-valo WPS-painike

(1]
(2]
(3]
(4]
© LAN1 ~4portit
(6]
(7]
(&)

® 66 666

2.4GHz LED-valo Wi-Fi Paalla/Pois —painike




Pakkauksen sisalto

M RT-AC5300 M Verkkolaite
M Verkkokaapeli (RJ-45) M Pikaopas
M Tuki-CD (kayttoopas)

@ HUOMAA:
« Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys jalleen-
myyjaan.

+ Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

« Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-muistitikkujen
kanssa 4TB asti ja tukee FAT16-, FAT32-, NTFS- ja HFS+
tiedostojarjestelmia (luku ja kirjoitus).

+ Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI

(http://router.asus.com), napsauta USB-kuvaketta ja napsauta
Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Poista USB 3.0 / USB 2.0).

« USB-laitteen poistaminen vdarin voi vaurioittaa silla olevia tietoja.

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tiedostojarjestelmista
ja kovalevypartitioista |0ytyy osoitteesta http://event.asus.com/
networks/disksupport

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on
osoitteessa http://event.asus.com/networks/printersupport

57



Reitittimen asennus

TARKEAA: Varmista ennen reitittimen asennusta, ett4 inter-
net-yhteys on kaytettavissa.

1. Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen ja siihen
litettyjen verkkolaitteiden valillg, tarkista, etta:

« Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi maksimipeitto-
alueen verkkolaitteille.

- Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringonpaisteesta.

- Pidat laiteen etdalla 802.11g:n tai 20 MHz:n Wi-Fi -laitteista, 2,4 GHz:n
tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista, langattomista puhelimista,
muuntajista, raskaista moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista,
jadkaapeista ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai
menetyksen.

. Paivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopaivitykset ASUS-verkkosivuilta osoitteesta
http://www.asus.com.

« Parhaan mahdollisen langattoman signaalin aikaansaamiseksi suuntaa 8
lisdantennia alla olevan piirroksen mukaisesti.
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2, Valmistele modeemi.

a: Irrota verkkolaite virtaldhteesta ja irrota se kaapeli/ADSL-modeemista.
b: Irrota verkkokaapeli kaapeli-’/ADSL-modeemista.

c: Kadynnista tietokone uudelleen (suositus).

Modem

1@ OO0,

=

VAROITUS! Ennen kaapeleiden/johtojen irrotusta varmista, etta
‘& kaapeli-/ADSL-modeemi on ollut pois pdalta ainakin kaksi minuuttia.
Jos modeemissa on vara-akku, irrota myds se.
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3. Aseta langaton ymparistosi.

\Y
AN\ i 1
RT-AC5300

Modem

Internet ‘1‘

a. Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-IN-porttiin ja liita se virtalahtee-
seen.

b. Liitda modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen WAN-port-
tiin.

c. Liitd modeemin verkkolaite DC-IN-porttiin ja liitd se virtalahteeseen.
d. Liita tietokone verkkokaapelilla langattoman reitittimen LAN-porttiin.

4, Ota asetuksia pois kaytosta.

Ota valityspalvelin pois kdytosta, jos se on otettu kayttoon.
b. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.
c. Ota modeemiyhteys pois kdytdstd, jos se on otettu kayttdon.

@ HUOMAA: Lisdtietoa toimintojen poistamisesta kadytosta on kohdassa
Usein kysyttyd (FAQ).
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Internet-pika-asetus (QIS) automaattisella tunnistuksella

Quick Internet Setup (QIS) (Internet-pika-asetus) -toiminto ohjaa sinua inter-
net-yhteyden nopeassa asetuksessa.

HUOMAUTUS: Kun asetat internet-yhteytta ensimmaista kertaa, paina
langattoman reitittimen Reset (Nollaa) -painiketta nollataksesi sen
tehtaan oletusasetuksiin.

QIS-toiminnon ja automaattisen tunnistuksen kayttaminen:
1. Kirjaudu sisdan graafiseen web-kayttoliittymaan. QIS-sivu kdynnistyy auto-
maattisesti.
Windows Security

I The server 192,168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and passwerd will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

“JEE[ name |

‘Pa:zwortl |

] Remember my credentials

HUOMAUTUKSIA:

« Langattoman reitittimen graafiseen web-kayttoliittyman’s sisaan-
kirjautumisessa kaytettdva kdyttajanimi ja salasana on oletuksena
admin.

« Langattoman reitittimen kirjautumiskayttdjanimi ja salasana ovat
erilaiset kuin 2,4 GHz / 5 GHz -verkkonimi (SSID) ja suojausavain.
Langattoman reitittimen kirjautumiskayttajanimi ja -salasana mah-
dollistavat sisddn kirjautumisen langattoman reitittimen graafiseen
web-kayttoliittymaan maarittamaan langattoman reitittimen asetuk-
sia. 2,4 GHz / 5 GHz -verkkonimi (SSID) ja suojausavain mahdollistavat
Wi-Fi-laitteiden sisdankirjautumisen ja yhteyden muodostamisen 2,4
GHz / 5 GHz -verkkoon.
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2. Langaton reititin havaitsee automaattisesti onko internet-palveluntarjoajan
yhteystyyppi Dynamic IP (Dynaaminen IP), PPPoE, PPTP, L2TP vai Static
IP (Staattinen IP). Nappaile tarvittavat tiedot internet-palveluntarjoajan
yhteystyyppia varten.

Hanki internet-palveluntarjoajaltasi tarvittavat tiedot

@ TARKEAA!
internet-yhteystyypistasi.

g5

& Skip Setup Wizard

Quick Internet Setup
Check
@ Conmection

( z ) Internet Setup

2) Router Setup

PPPoE:ta, PPTP:ta ja L2TP:ta varten

fisus

ity Skip Setup

Quick Internet Setup

Check
Connection

@) tntermer sewn

@) ovter seun
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Automaattista IP:ta (DHCP) varten

Automatic IP connection setup
Host Name{optional):

MAC Address{optional) 7

MAC (Media Access Control) address is a unique identifier that identifies your computer or device in
the network. ISPs monitor the MAC addresses of devic i . and would

disallow Intemet connection for new MAC a

folloy

MAC Clone

sses. To fix this issue, you can do either of the.

= Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription. Once
this is done, you can run the router's setup wizard again.

= Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the original device.
Ifyou just replaced an old router, you willfind the old router’s MAC address from its label. If you
previously connected your computer to the modem, you will need to enter your computer's MAC
‘address or click "MAC Clone” to clone your computer’s MAC addresss.

Previous

Account Setting

Please enter your username and password

User Name 2
Password
M Show password

MAC Address(optional) 7

B Enable VPN client

B Special Requirement from ISP

Previous Next

Next

User Name

Password

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)



HUOMAUTUKSIA:

@ « Internet-palveluntarjoajan yhteystyypin auto-detection (Automaatti-
nen tunnistus) tapahtuu, kun maaritat langattoman reitittimen ensim-
maista kertaa, tai kun langaton reititin nollataan oletusasetuksiinsa.

+ Jos QIS ei onnistu tunnistamaan internet-yhteystyyppiasi, napsauta
Skip to manual setting (Siirry manuaaliseen asetukseen) ja maari-
ta yhteysasetukset manuaalisesti.

3. Maérita langattoman verkon nimi (SSID) ja suojausavain langattomalle 2,4
GHz / 5 GHz -yhteydelle. Napsauta Apply (Kayta), kun olet valmis.

4. Internet- ja langattomat asetukset tulevat nakyviin. Jatka napsauttamalla
Next (Seuraava).

5. Tutustu opetusohjelmaan langattoman verkon yhteyden muodostamisesta.
Kun olet valmis, napsauta Finish (Valmis).
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Yhdista langattomaan verkkoon

On kaksi tapaa yhdistaa langattomat asiakkaat (kannettava, tablet-tietokone,
dlypuhelin jne.) langattomaan RT-AC5300-verkkoon.

Manuaalinen yhdistaminen langattomaan verkkoon

1. Manuaalinen yhdistaminen langattomaan verkkoon:

Ota langattoman asiakkaan Wi-Fi-toiminto kayttoon hakeaksesi kaytettavissa
olevia langattomia verkkoja.

2, Valitse SSID-tunnus tai verkkonimi, jonka olet maarittanyt RT-AC5300-
verkolle.

3. Anna salasana ja napauta sitten Connect (Yhdista).

Yhdistaminen langattomaan verkkoon WPS:lla

RT-AC5300:ssa on WPS (Wi-Fi Protected Setup) -painike, jolla voit yhdistaa lan-
gattoman asiakkaan RT-AC5300-verkkoon antamatta salasanaa.

Yhdistaminen langattomaan verkkoon WPS:lla:

1. Paina RT-AC5300:n takana olevaa WPS-painiketta. Katso Katsaus
RT-AC5300-sovellukseen -osasta WPS-painikkeen sijainti.

2. Paina langattoman asiakkaan WPS-painiketta kahden minuutin kuluessa tai
langattoman asiakkaan toimitukseen kuuluvien WPS-ohjeiden mukaisesti.
Yhdistettdaessa WPS:aan, reitittimen virran LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

3. Odota, kunnes reitittimen virran LED-merkkivalo palaa tasaisesti osoittaen
yhteyden muodostamisen onnistuneen reitittimen ja langattoman asiakkaan
valilla.
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Reitittimen hallinta graafisella ASUSWRT-web-
kayttoliittymalla

Tama langaton reititin on varustettu intuitiivisella graafisella ASUS-
WRT-web-kayttoliittymalla. ASUSWRT mahdollistaa sen useiden ominai-
suuksien helpon maarittamisen web-selaimella, kuten Internet Explorerilla,
Firefoxilla, Safarilla tai Google Chromella.

@ HUOMAUTUS: Hae kayttoliittyman alasosan hakupalkilla lisatietoja
ASUKSEN teknisen tuen sivustolta http://support.asus.com

@ TARKEAA:
- Katso kayttooppaasta lisdtietoja graafisen
web-kayttoliittyman kaytosta.

- Tarkista ja paivita laiteohjelmisto aina
uusimpaan versioon varmistaaksesi parhaan
toiminnan.

« Siirry ASUS-verkkotoiminta -videokanavalle
katsoaksesi laitteen toimintojen
opetusohjelmavideoita.
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AiCloud

ASUS AiCloud -sovellus pitaa sinut yhdistettyna tietoihisi missa ja milloin ta-
hansa, kun sinulla on kdytdssasi internet-yhteys. Se mahdollistaa my&s ASUS
WebStorage -tilin kdyton AiCloud-mobiilisovelluksella iOS- tai Android-laitteella
tai web-selaimella.

AiCloud-sovelluksen kaytto:

1. Varmista, etta reitittimen laiteohjelmistoversio on uusin ja AiCloud-sovel-
lusta tukeva.

2. Lataa AiCloud-sovellus Google Play- tai App Store -kaupasta.

3. Asenna USB-tallennusvaline reitittimeen. Katso Katsaus RT-AC5300-sovel-
lukseen -osasta USB-porttien sijainti.

4. Liitd iOS- tai Android-laite reitittimeen Wi-Fi-yhteydella. AiCloud-sovellus
opastaa sinut automaattisesti asetusprosessin lapi.

5. Voit nyt kdyttaa, suoratoistaa ja jakaa kaikkia USB-tallennusvalineessa olevia
tiedostojasi. Etsi ASUS AiCloudista saadaksesi lisdtietoja. Katso opetusohjel-
mavideoita saadaksesi vaihe-vaiheelta -ohjeita.

Google Play App Store
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Usein kysyttya (FAQ)

Olen noudattanut ohjeita, mutta en padse WWW-selainpohjaiseen
kayttoliittymaan (WebGUI) maarittamaan langattoman reitittimen
asetuksia.

Varmista, etta PC-tietokoneen vaélityspalvelinasetukset on otettu pois paalta ja
PC:n IP-osoite on haettu DHCP-palvelimelta automaattisesti. Katso lisatietoja
valityspalvelimen ottamisesta pois paaltda ASUS-tukisivustolta osoitteesta http://
support.asus.com. Katso lisatietoja DHCP-palvelimen kdyttamisesta IP-osoitteen
automaattiseen hakemiseen Windows®- tai Mac-kayttojarjestelman Ohjeesta.

Asiakas ei saa muodostettua langatonta yhteytta reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

« Aseta reititin ldhemmas langatonta asiakasta.
«  Yrita muuttaa kanava-asetuksia.

Varmennus:
«  Kytke reititin langallisen yhteyden avulla.
- Tarkasta langattoman yhteyden turvallisuusasetukset.
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

Reititin ei loydy:
« Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

- Tarkasta langattoman sovittimen kuten SSID:n asetus seka
salausasetukset.

Ei Internet-yhteytta langattoman LAN-sovittimen kautta.
- Siirra reititin lahemmas langatonta asiakasta.

« Tarkista, onko langaton sovitin liitetty oikeaan langattomaan reitittimeen.

+ Tarkista, vastaako kaytossa oleva langaton kanava kayttomaassa/-alueella
kaytossa olevia kanavia.

- Tarkista salausasetukset.
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Tarkista onko ADSL- tai kaapeliyhteys toimiva.
+ Yrita uudelleen kdyttdaen muuta Ethernet-kaapelia.

Jos ADSL:n LINK-valo vilkkuu jatkuvasti tai ei {)a_\.la, Internet-yhteys ei ole
mahdollinen - reititin ei voi muodostaa yhteytta ADSL-verkkoon.

« Varmista, etta kaikki kaapelit on kytketty oikein.

Kytke ADSL:n tai kaapelimodeemin virtakaapeli irti, odota muutama
minuutti ja kytke kaapeli uudelleen modeemiin.

« Jos ADSL-valo vilkkuu edelleen tai ei pala, ota yhteytta ADSL-
palveluntarjoajaasi.

Verkkonimi tai suojausavain on unohtunut.
+ Yritd luoda langallinen yhteys ja maarittaa salausasetukset uudelleen.

- Paina nollauspainiketta yli viisi sekuntia nollataksesi tai palauttaaksesi
jarjestelman tehtaan oletusasetuksiin.

Tehtaan oletusasetukset:

Kayttdjani- | IP-osoite: 2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2
mi/Salasa- | http://router. | verkko verkko verkko SSID:
na: admin /| asus.com SSID: ASUS SSID: ASUS_5G-2
admin ASUS_5G-1

Mista saan lisdtietoja langattomasta reitittimesta?

Tuki-CD-levylla oleva Kayttajan kasikirja
+ Online-usein kysyttya -sivusto: http://support.asus.com/faq
« Teknisen tuen sivusto: http://support.asus.com

Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Supplementary
Guide (Lisdopas).
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Ubersicht
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000
@ Ein-/Austaste © 5-GHz-LED
WAN-LED (Internet)
Rot: Keine IP oder keine physische
e Power-(DC-IN)-Anschluss @ An: Pie;zi:ﬁ::]/gerbindung zu einem
Weitverkehrsnetzwerk (WAN)
vorhanden
® UsB 3.0-Anschluss @ LAN-LED
0 WAN-Anschluss (Internet) @ WPS-LED
© LAN-Anschliisse 1~4 @® USB 2.0-Anschluss
@ Reset-Taste @ LED Ein-/Austaste
@ Betriebs-LED ® WwpS-Taste
© 24-GHz-LED @ WLAN Ein-/Austaste
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Verpackungsinhalt

B RT-AC88U M Netzteil
M Netzwerkkabel (RJ-45) M Schnellanleitung
M Support-CD (Benutzerhandbuch)

@ HINWEISE:
« Sollten Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich
an lhren Handler.

Externe USB-Festplatte/Flashlaufwerk:

-Der drahtlose Router lduft mit den meisten USB-Festplatten/
Flashlaufwerken (bis zu 2TB) und unterstiitzt Lese-/Schreibezugriff in
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

« Um USB-Datentrager sicher zu entfernen, laden Sie die Web-GUI

(http://router.asus.com), und klicken Sie oben rechts im Fenster
Network Map (Netzwerkiibersicht) auf das USB-Symbol und dann

auf Eject USB 3,0/USB 2,0 (USB 3,0/2,0 auswerfen).

«Falsches Entfernen von USB-Datentragern kann zu Datenverlust
fuhren.

« Fir weitere Details zu Dateisystemen und Festplattenpartitionen, die
der drahtlose Router untersttitzt, besuchen Sie bitte

http://event.asus.com/networks/disksupport
Fur weitere Details zu Druckern, die der drahtloses Router unterstitzt,
besuchen Sie bitte

http://event.asus.com/networks/printersupport
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Router installieren

WICHTIG: Vor der Installation des Routers vergewissern Sie sich, dass
die Internetzverbindung verfiigbar ist.

Positionierung

Fir beste Funksignalqualitat zwischen dem drahtlosen Router und der damit
verbundenen Gerate, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

Stellen Sie das Gerat an einer zentralen Stelle auf, um eine ideale Reichweite fiir
samtliche drahtlose mobile Gerdte zu erzielen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht von Metallgegenstanden blockiert wird.
Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung fern.

Halten Sie das Gerat von 802.11g oder nur 20MHz Wi-Fi-Geraten, 2.4GHz

Computer-Peripherie, Bluetooth-Gerdten, Schnurlostelefonen, Transformatoren,
Hochleistungsmotoren, fluoreszierenden Leuchten, Mikrowellen, Kiihlschranken
und sonstigen industriellen Anlagen fern, um einen Signalverlust zu vermeiden.

Um beste Signalabdeckung sicherzustellen, richten Sie die drei montierbare
Antennen wie unten abgebildet aus.

Halten Sie die Firmware immer auf dem neuesten Stand. Die aktuellste Firmware
finden Sie auf der ASUS-Webseite unter http://www.asus.com.

Flr optimale Signalqualitat richten Sie bitte die acht Antennen so aus, wie es
in der folgenden Abbildung dargestellt ist.
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2. Modem vorbereiten

a: Ziehen Sie den AC-Adapter aus der Steckdose und trennen Sie ihn vom
Kabel/ADSL-Modem.

b: Trennen Sie das Netzwerkkabel vom Kabel/ADSL-Modem.
c: Starten Sie den Computer neu (empfohlen).

Modem

g. Orioe

OFF!

.

& WARNUNG! Bevor Sie die Kabel/Leitungen entfernen, sollte Ihr Kabel/
ADSL-Modem fiir mindestens zwei Minuten ausgeschaltet werden. Falls
Ihr Modem eine Batterie hat, entfernen Sie diese auch.
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3. Richten Sie die Netzwerkumgebung ein.

—

3,
ANNNN N
RT-AC5300

WAN,

Internet

a: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres drahtlosen Routers mit dem DC-IN-An-
schluss sowie mit der Stromversorgung.

b: Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um den Computer mit dem LAN-An-
schluss Ihres drahtlosen Routers zu verbinden.

c: Verwenden Sie ein weiteres Netzwerkkabel, um den Modem mit dem
WAN-Anschluss Ihres drahtlosen Routers zu verbinden.

d: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres Modems mit dem DC-IN-Anschluss
sowie mit der Stromversorgung.

4, Deaktivieren Sie nicht benétigte Einstellungen am Computer

a. Deaktivieren Sie den Proxy-Server (falls aktiviert).
b. Stellen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung ein.
c. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung (falls aktiviert).

I% HINWEIS: Fiir weitere Details zur Aktivierung/Deaktivierung der
Computer-Einstellungen beziehen Sie sich auf Héufig gestellte Fragen
(FAQ).
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Quick Internet Setup (QIS) mit autom. Erkennung

Die Funktion Quick Internet Setup (QIS) fiihrt Sie schnell durch die Einrichtung
Ihrer Interentverbindung.

einrichten, drlicken Sie die Reset-Taste, um den drahtlosen Router auf
dessen Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

@ HINWEIS: Wenn Sie das eine Internetverbindung zum ersten Mal

So verwenden Sie QIS mit autom. Erkennung:

1. Melden Sie sich an der grafischen Benutzeroberfldche an. Die ISE-Seite 6ffnet
sich automatisch.

Windows Security

I The server 192,168.50.1 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

(T |Llser name |
| |Pa£:worc| |
\

[ Remember my credentials

Hinweise:
« Ab Werk sind Benutzername und Kennwort zur Anmeldung an der grafischen
Benutzeroberflache Ihres WLAN-Routers auf admin voreingestellt.

« Benutzername und Kennwort zur Anmeldung am WLAN-Router
unterscheiden sich vom 2,4-GHz/5-GHz-Netzwerkname (SSID
genannt) und dem Sicherheitsschliissel. Mit Benutzername und
Kennwort kénnen Sie sich an der grafischen Benutzeroberflache
des WLAN-Routers anmelden und die Einstellungen des Routers
bequem konfigurieren. 2,4-GHz-/5-GHz-Netzwerkname (SSID) und
Sicherheitsschlissel sorgen dafir, dass sich andere WLAN-Gerate an
lhrem 2,4-GHz-/5-GHz-Netzwerk anmelden und damit verbinden
kénnen.
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2. Der drahtlose Router erkennt automatisch, ob die Verbindungsart Ihres
Internet Dienstanbieters (ISP) Dynamische IP (Dynamic IP), PPPoE, PPTP,
L2TP oder Statische IP (Static IP) ist. Geben Sie zusatzlich die nétigen Da-
ten lhrer Verbindung ein.

WICHTIG! Beziehen Sie die ndtigen Informationen zur lhrer Verbin-
dungsart von Ihrem Internet-Dienstanbieter (ISP).

zur automatischen IP-Zuweisung (DHCP)

g— 5

S SkipSetupWizard  Automatic IP connection setup

Host Name(optional):

Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone
Check
@ commection

2 ) Internet Setup

,; Router Setup

address or click "MAC Clane” to clane your computer's MAC addresss.

Previous Next

fur PPPoE, PPTP und L2TP

ses
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection

re—
@) toternet setup _ :

@ router setup W Show password
MAC Address(optional) 7

W Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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HINWEISE:

+ Die autom. Erkennung der Verbindungsart lhres ISP wird bei
der ersten Konfiguration des drahtlosen Routers oder nach
dem Reset (Zuriicksetzen) lhres drahtlosen Routers zu seinen
Standardeinstellungen durchgefiihrt.

« Falls QIS Ihre Verbindungsart nicht erkennt, klicken Sie auf Manuelle
Einstellung (Skip to manual setting; Siehe Abbildung in Schritt 1)
und konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen manuell.

3. Weisen Sie einen Netzwerknamen (SSID) und einen Sicherheitsschlissel fir
lhre 2.4GHz- und 5 GHz-Drahtlosverbindung zu. Klicken Sie auf Apply, wenn
Sie fertig sind.

4. lhre Internet- und Drahtloseinstellungen werden angezeigt. Klicken Sie auf
Next, um fortzufahren.

5. Lesen Sie die Drahtlosnetzwerk-Verbindungsanleitung und klicken Sie auf
Finish, wenn Sie fertig sind.
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Mit dem WLAN-Netzwerk verbinden

Mit WLAN-Geraten (beispielsweise Notebook, Tablet-PC, Smartphone etc.) kdn-
nen Sie sich auf zwei unterschiedliche Weisen mit dem WLAN-Netzwerk |hres
RT-AC88U verbinden.

Manuell mit dem WLAN-Netzwerk verbinden
So verbinden Sie sich manuell mit dem WLAN-Netzwerk:

1. Aktivieren Sie die WLAN-Funktion lhres Gerates, suchen Sie nach verfiigbar-
en WLAN-Netzwerken.

2. Geben Sie die SSID (den Netzwerknamen) ein, die Sie lhrem RT-AC88U-
Netzwerk zugewiesen haben.

3. Geben Sie das Kennwort ein, klicken Sie anschlieBend auf Connect (Verbinden).

Per WPS mit dem WLAN-Netzwerk verbinden

Der RT-AC88U ist mit einer WPS-Taste (Wi-Fi Protected Setup - geschitzte
WLAN-Einrichtung) ausgestattet, mit dem Sie WLAN-Gerate mit dem RT-AC88U-
Netzwerk verbinden kdnnen, ohne ein Kennwort einzugeben.

So verbinden Sie sich per WPS mit dem WLAN-Netzwerk:

1. Driicken Sie die WPS-Taste an der Riickseite des RT-AC88U. Im Abschnitt Ein
schneller Blick auf Ihren RT-AC88U kdnnen Sie nachschauen, wo sich die
WPS-Taste genau befindet.

2. Driicken Sie die WPS-Taste lhres WLAN-Gerates innerhalb zwei Minuten; alter-
nativ schauen Sie in die Anleitung des WLAN-Gerates und fiihren die entspre-
chenden Schritte zur WPS-Anmeldung aus. Wenn eine Verbindung tiber WPS
hergestellt wird, blinkt die Betriebsanzeige-LED Ihres Routers schnell.

3. Warten Sie, bis die Betriebsanzeige-LED des Routers wieder dauerhaft
leuchtet; in diesem Fall wurde die Verbindung zwischen Router und dem
externen WLAN-Gerat erfolgreich aufgebaut.
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Router iiber die ASUSWRT-Web-Benutzeroberflache verwalten
Ihr WLAN-Router wird mit der intuitiv bedienbaren grafischen ASUS-
WRT-Web-Benutzeroberflache geliefert. Mit ASUSWRT kdnnen Sie unter-
schiedlichste Merkmale ganz einfach tiber einen Webbrowser konfigurieren;
beispielsweise mit Firefox, Google Chrome, Safari oder dem Internet Explorer.

dienst (http://support.asus.com) bendtigen, nutzen Sie einfach das
Suchfeld ganz unten auf der Seite.

@ HINWEIS: Wenn Sie Informationen vom technischen ASUS-Kunden-

WICHTIG:

« Weitere Details zur Bedienung der Web-
Benutzeroberflache lhres Routers finden
Sie in der Bedienungsanleitung

+ Prifen Sie regelmafiig, ob eine neue
Firmware-Version zur Verfligung steht,
aktualisieren Sie in diesem Fall die Firmware
baldmdoglichst.

« Im ASUS-Netzwerk-Videokanal finden Sie
Videoanleitungen zu unterschiedlichsten
Funktionen.
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AiCloud

Mit der ASUS AiCloud-App kénnen Sie immer und Uberall auf ihre Daten zug-

reifen, sofern es eine Internetverbindung gibt. Zusatzlich kdnnen Sie tber die

mobile AiCloud-App mit Android- oder iOS-Geraten oder mit einem normalen
Webbrowser auch auf Ihr ASUS WebStorage-Konto zugreifen.

So installieren Sie AiCloud:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Firmware Ihres Routers aktuell ist und Ai-
Cloud untersttzt.

2. Laden Sie die AiCloud-App von Google Play oder im App Store herunter.

3. SchlieBen Sie ein USB-Speichergerit an den Router an. Im Abschnitt Ubersi-
cht kdnnen Sie nachschauen, wo sich die USB-Ports genau befinden.

4. \erbinden Sie Ihr Android- oder iOS-Gerat per WLAN mit dem Router. Die
AiCloud-App flihrt Sie durch die Einrichtung.

5. Nun kénnen Sie auf samtliche Dateien Ihres USB-Speichergerates zugreifen,
diese streamen und freigeben. Weitere Informationen finden Sie, wenn Sie in
der ASUS AiCloud suchen. Schritt-fir-Schritt-Anleitungen finden Sie in den
Videoanleitungen.

Google Play App Store
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Nachdem ich den Anweisungen folgte, kann ich immer noch nicht auf

die web GUI zugreifen, um die Einstellungen des drahtlosen Routers zu
konfigurieren.

Vergewissern Sie sich, dass die Proxyeinstellungen Ihres PCs deaktiviert sind
und der PC seine IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server bezieht. Detaillierte
Hinweise zum Deaktivieren der Proxyeinstellungen finden Sie auf den ASUS-
Kundendienstseiten: http://support.asus.com. Weitere Informationen zum
Einsatz des DHCP-Servers zur automatischen Vergabe von IP-Adressen finden
Sie in den systeminternen Hilfsdokumenten lhres Windows®- oder Mac-
Betriebssystems.

Der Client kann keine drahtlose Verbindung mit dem Router herstellen.

AuBerhalb der Reichweite:

. Stellen Sie den Router ndher an den drahtlosen Client.
« Versuchen Sie, die Kanaleinstellungen zu dndern.

Authentifizierung:
« Stellen Sie eine Kabelverbindung mit dem Router her.
«  Prifen Sie die drahtlosen Sicherheitseinstellungen.
« Driicken Sie die Reset-Taste an der Riickseite fiir mindestens fiinf Sekunden

Der Router wird nicht erkannt.

- Driicken Sie die Reset-Taste an der Riickseite flir mindestens finf Sekunden.

«  Prifen Sie die Einstellung am drahtlosen Adapter wie z.B. die SSID- und
Verschliisselungseinstellungen.

Es kann keine Verbindung mit dem Internet liber den Drahtlos-LAN-
Adapter hergestellt werden.

- Stellen Sie den Router naher an den drahtlosen Client.

Prifen Sie, ob der drahtlose Adapter mit dem richtigen drahtlosen Router
verbunden ist.

+ Prifen Sie, ob der verwendete Funkkanal konform mit den verfligbaren
Kanalen in Ihrem Land/lhrer Region ist.

Prifen Sie die Verschliisselungseinstellungen.
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+ Priifen Sie, ob die ADSL- oder Kabelverbindung richtig ist.
- Verwenden Sie ein anderes Ethernet-Kabel und versuchen es erneut.
Wenn die LED ,Link” am ADSL-Modem fortwahrend blinkt oder erlischt, ist

das Internet nicht zuganglich - der Router kann keine Verbindung mit dem
ADSL-Netzwerk herstellen.

+ Stellen Sie sicher, dass samtliche Kabel richtig verbunden sind.

-  Trennen Sie das Netzkabel von dem ADSL- oder Kabel-Modem, warten fur
ein paar Minuten und schlieBen das Kabel wieder an.

« Falls die LED am ADSL-Modem weiterhin nur blinkt oder erlischt, wenden Sie
sich bitte an Ihren ADSL-Dienstanbieter.

Der Netzwerkname oder das Verschliisselungskennwort wurde vergessen.

- Versuchen Sie, eine Kabelverbindung herzustellen und die Drahtlos-Ver-
schliisselung erneut zu konfigurieren.

« Driicken Sie die Reset-Taste an der Riickseite fiir mindestens fiinf Sekunden!

« Werkseinstellungen

Benutzerhand- IP-Addresse: 24 5 GHz-1 5 GHz-2

buch/ Passwort: http://router. GHz-Netzw- Netzwerk Netzwerk

admin / admin asus.com erk SSID: SSID: SSID:
ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2

Wo kann ich weitere Informationen tiber den drahtlosen Router erhalten?

- Benutzerhandbuch auf der Support-CD
« Online FAQ: http://support.asus.com/faq

« Technische Unterstiitzung: http://support.asus.com

- Kunden-Hotline: Beziehen Sie sich auf die Support-Hotline in dieser Schnell-
starthilfe.
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WAN (Internet) Auyvia LED
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eupeiag meploxig (WAN).
© USB 3.0 00pec @ Auyviec LED LAN
O WAN (Internet) koupri @ wPSLED
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. . Koupri LED On/Off (Evepy/
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@ Auyvia LED TpogoSoaiag ® WPS koupni
(s ) Auyvia LED 2.4GHz (16, Koupmi Wi/Fi On/Off (Evepy./
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Mepiexopeva cuokevaoiag

M RT-AC5300 M MEeTAOXNUATIOTAG PEVHATOG
M Kahwdiakou Siktoou (RJ-45) M Odnyoc Mpriyopng Evapéng
M CD Ynootipiéng (eyxelpidlo)

ZHMEIQXEIZ:
o Edv amouotalel iy epgaviCel BAERN omolodrmote and Ta oTolxE(q,
EMKOIWVWVAOTE E TO KATACTNHA AlAVIKAS TTWANONG.

o EEwtepikdg okAnpo¢g Siokog/Flash USB:

+ O acUppaTog SPOHOAOYNTHAG AEITOUPYE( IE TOUG TIEPIOOOTEPOUG
okAnpoug 6iokoug (HDD)/Flash USB pey€Boug éwg 2TB kal
unootnpilel mpdoaocn yla avayvwon-eyypa@n yla cUCTAUATA
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

« o va agalpéoete pe ao@alela to dioko USB, ouvdebeite otn
Siadiktuakn diemagn xprnotn (web GUI) (http://router.asus.com)
kal otnv mavw 6e€1a ywvia tng oelidac Network Map (Xaptng
S81KTUOU) KAVTE KAIK 0TO €lkovidlo USB kal oTn cuvéyela oto Eject
USB 3.0/ USB 2.0 (E€aywyn USB 3.0 / USB 2.0).

« Heopaluévn agaipeon tou diokou USB evdéxetal va mpoKaAéoel
KOTaoTpo@r SeS0oUEVWV.

« [a ™ AioTa TWV CUCTNUATWY ApPXEIWV Kal TNS SlapepLopatonoinong
okAnpwv diockwv mou umootnpiel o acupuatog SpoUoAoynTHG,
emoke@teite T SievBuvon http://event.asus.com/ networks/
disksupport

« Ta ™ NoTa Twv EKTUTTWTWVY TTOU UTTOOTNPIlEL 0 ACUPHATOC

SpopoloynTnc, emoketeite Tn SievBuvon

http://event.asus.com/networks/printersupport
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Eykatdaotaon Tou §popoloynti

|%f THMANTIKO: lNpiv eykataotrioete 1o SpopoloynTtr, BeBaiwbeite 611

untdpyel Slabéaotun ouvdeon oto Internet .

1.

TomoOétnon tou SpopoloynTn cag.

Ma ™ BéAtiotn duvatr acUPUATN UETAS00N TOU OHMATOC UETAEY TOU

aoUpHATOU SPopoAoYNTH Kal TwV CUCKEVWVY Tou SIKTUOU TToU &ival
OUVOESEUEVEC OE AUTOV, OlYOUPEUTEITE OTL:

84

‘Exete TomoBetn ol Tov acUpPaTo SPOUoAoYNTH OE JIa KEVTPIKN TTEPLOXH Yla
HéyloTn acUpuatn KAAUYN Yia TIC CUOKEVEC TOU SIKTUOU.

AlATNPEITE TN CUCKEUT MAKPLA ATTO METOANIKA EUITOSIA Kal LOKPLA armd To
AUECO NALOKO PWC.

Alatnpeite Tn cuokeur pakpld amd cuokeveg Wi-Fi 802.11g 1 20MHz,
TIEPIPEPEIOKEC CUOKEVEC UTTOAOYIOTWV 2.4GHZ, cuokeuég Bluetooth,
aolpHATA TNAEPWVA, HETAOXNMATIOTEG, KIVNTAPES Bapldg xpriong,
AUNTAPEC POOPIOHOU, POUPVOUC UIKPOKUUATWY, Puyeia Kat AANEG
[Blopnxavikég CUOKEVEC Yia amo@uyr TAPEUBOAWY 1} ATMWAELING OHUATOC,.
EvnuepwveTe mavTa Pe TNV 1o mpdo@atn €KGoon UAIKOAOYICUIKOU.
Emokegteite Tov 1ototomo ¢ ASUS otn Sievbuvon http://www.asus.com
Y14 TIG TTLO TIPOOPATEG EVNUEPWOELG UAIKOAOYIOUIKOU.

MNa va dtao@ahioete 0TI To acUpuATo orua Ba gival To Kakutepo duvatd,
TIPOOAVATONIOTE TIG 8 KEPAiEG OTTWC ATTEIKOVI(ETAL 0TO TTAPAKATW XA




2. TIPOETOINACTE TO MOVTE.

a: Bydhte and v mipifa tov mpooappoyéa AC Kat amoouvdEoTe Tov amd To
KaAwOIaKS/ADSL HOVTELL.

B: Amoouvdéote To KaOAWSI0 SIKTUOU amd TO KAAWSIOKOG/ADSL povVTEW.

y: Emavekkiviiote Tov utoAoyloTr (cuviotatat).

Modem

g e
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@ MPOEIAOMOIHZH! TMpwv amocuvdéoete Ta kKaAwdia BeBawbdeite 6Tl
70 KOAWSI0KO/ADSL pévten €xel amevepyomolnBei yla touhdyiotov Vo
AETTA. AV TO HOVTEU SLOBETEL EQESPIKN UIMATAPIA, APAIPEDTE TNV EMIONG.

85



3. EyKataotnote 1o acUuppato mepiBaiiov.

m
>
’ — | 3
: . e o e .
5 \} 8 o] IQ
E. RT-AC5300 T
LAN
Modem (wan)

N

Internet ‘1’

a. Xuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acuppatou Spopoloyntr otn BVpa
€10680u DC kal o€ pia mpifa pevATOC.

B. XpnotpomotnoTe éva Ao KaAwS1o SIKTUOU yla va CUVOECETE TO MOVTEU OTN
BUpa WAN tou acUpuatou SpopohoynTh.

Y. 2uvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou HovTel oTn BUpa elc66ou DC kal o€ pia
npifa pevatoc.

8. Xpnopomoirjote 1o KaAwS10 SIKTUOU yla va CUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH OTN
BUpa LAN tou acUpuatou dpopoioynth).

4. AnevepyomolNoTE NEPIKEC PUBHITELC GTOV UTTOAOYIOTH GG,

a. ATevePYOTIOIOTE TO SIAKOUIOTH HECOAAPNONG, av gival evepyoroinpévoc.
Opiote TG pubuioelg TCP/IP yia autépatn anédoon dievBuvong IP.

v

Y. ATEvePYOTIOINOTE TN OUVSEON HECW TNAEPWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINUEVN.

THMEIQXZH: Ta meplooOTepeG AEMTOUEPELEG OXETIKA IE TNV
QTIEVEPYOTIOINOT TWV PUBUICEWV TOU UTTOAOYLOTH 00, AVATPEETE OTIC
Zuyvéc epwtnoeig (FAQ).

86



Fpriyopn eykataotaon Internet (Quick Internet Setup - QIS)
HE autopatn avixvevon

H Aeitoupyia ypriyopnc eykatdotaong Internet (QIS) oag kaBodnyei otn
ypriyopn gykatdotaon tng ouvéeonc oto Internet.

ZHME'IQXH: Otav pubuilete Tn olvdeon oto Internet yia mpwtn
@opda, matrjote 1o Koupmi emavagopdg otov acupuato Spopoloyntr
YLO VA TOV ETMTAVAPEPETE OTIC TIPOETIAEYUEVEC EQYOOTACIOKEC PUOUICELC.

Ma va XpnotHomoICETE TRV autopatn aviyvevon QIS:
1. X0vdeon oto Web GUI. H oghida QIS exkivei autopata.

Windows Security

i The server 192168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-ACS300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

“JEEr name |

|Passwcrc| |

[7] Remember my credentials

@ THMEIQZEIZ:
« Ané mpoemoyn), To dvopa XPnoTn Kal 0 KWKo mpdofaong yia 1o
Web GUI Tou acupuatou §pouoroyntn eivat admin.

To 6vopa xpriotn Kat o KwSIKOS TPOoacng yla Tov acUPUATO
SpopoloynTh ival SlapopeTIKA amod To ovoua Siktuou (SSID) kat

1o KA&l&i ao@aheiag Tou 2.4 GHz/5 GHz. To 6vopa xpotn Kal o
KwSIKOG TpooBaong Tou acUppaTou SPOPOAOYNTH OAG EMITPETIEL VA
ouvdebeite oto Web GUI tou SpopoloynTr yia va SIapop@woETe TIG
pubuioelg Tou acupuatou dpopoioyntr. To dvopa Siktuou (SSID) kat
1o KA&1Si aopaheiag Tou 2.4 GHz/5 GHz emtpémnel Ti¢ ouokevég Wi-Fi
va ouvdeBouv oto iktuo 2.4 GHz/5 GHz.
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2. O aoclpPaToCg SPOPOAOYNTAG AVIXVEVEL AUTOMATA AV O TUTTOG TNG OUVOEDN(
pe Tov ISP gival Dynamic IP (Auvauikn IP), PPPoE, PPTP, L2TP kai Static IP
(Zranikn IP). MANKTPOAOYNOTE TIC AMAPAITNTEC TTANPOPOPIEC Yia TOV TUTTO
ouvdeong pe tov ISP.

\\3

THMANTIKO! Mrmopeite va MPeTe TIC amapaitnTeG TANPOPOPIES yia
TN ouvdeon oag oto Internet amd tov ISP.

yta Autopato IP (DHCP)

S
-
=
2)

L]

rsUs

i Skip Setup Wizard Automatic IP connection setup
Host Name(optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone

Check
&) connection

MAC (Media Access Control) address is a unique identifier that identifies your computer or device in
@ niernet Sewp the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that connect to their servi

would
Internet connection for new MAC addresses. To fix this issue, you can do either of the

@ router setup
+ Contact your ISP and request to update the MAC add ciated with your ISP subscription. Once
this s done, you can run the router’s setup wizard again.

+ Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the orginal device.
Ifyou justreplaced an old router, you willind the old router's MAC address from i label. Ifyou
previosly connected your computer to the modem, you will need to enter your computer's MAC
address or click "MAC Clane” o clone your computer's MAC addresss.

Previous Next

yta PPPoE, PPTP kat L2TP

sus

ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection
User Name

‘ 2 ) Internet Setup el

@) ot st B Show pssnord
MAC Address(optional) 2

B Enable VPN client User Name

Password

[ R ———

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ SHMEIQZEIS:

« The auto-detection of your ISP connection type takes place when you
configure the wireless router for the first time or when your wireless
router is reset to its default settings.

- If QIS failed to detect your Internet connection type, click Skip to
manual setting and manually configure your connection settings.
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3. Exxwpriote 10 dvopa Siktuou (SSID) kat To kAedi aopaleiag yia Ty acuppatn olvéeon
2.4GHz kat 5 GHz. Kdvte kAik oo Apply (E@appoyn) otav TehelwoeTe.

4. EpgaviCovtal ol puBpioelg Tou Internet kat Tou acVppatou SikTuou. Kavte
KAk 010 Next (Emépevo) yia va cuveyioeTe.

5. Aafdote o fornBnua yia tn olvdeon acUppatou SIKTUoU. OTav TEAEIWOETE,
kavte KAk oto Finish (TéAoc).
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ZUvdeon oto acvpparo diktuo

Ynidpyouv 800 TPOTOL CUVEEONC TWV ACUPUATWY CUCKEVWV — TIEAATWV (note-
book, tablet PC, smartphone k.a.) 6To acUppuato diktuo tou RT-AC5300.

\\3

Mn avtépatn cvvdeon oo acpuato diktuo
MNa pn avtéuatn ovvdeon oto acupuaTo SiKTuo:

1. Evepyomnouiote tn Asitovpyia Wi-Fi oTnv acVppatn cuokeui-meAdTn yia va
OOPWOETE Yla acVpuata Siktua.

2. EmAéEte 1o SSID 1} To dvopa Siktuou Tou ekxwprioate oto Siktuo tou RT-
AC5300.

3. MAnkKtpoloynote Tov KwdIKo pdofaong Kat kAvte KAk oto Connect
(Zovdeon).

L]
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ZUvdeon oto acupuarto diktvo péow WPS

To RT-AC5300 S1a6étel éva koupumi WPS (Wi-Fi Protected Setup - Eykatdotaon
npootatevpévou Wi-Fi) yla va cuvSEeTe TNV ACUPUATN CUOKEUN-TIEAATN OTO
Siktuo Tou RT-AC5300 xwpic va amaiteitatl Kwdikdg mpocfaonc.

lMNa ouvdeon oto aoclppato Siktuo péow tou WPS:

1. Natiote 1o kouumni WPS otnv miow mAeupd tou RT-AC5300. Avatpéte
otnv evotnta Mia ypriyopn patid oto RT-AC5300 yia Tov VTOmIoUS Tou
koupumioU WPS.

2. lMatAote to Kouumi WPS otnv acUpuatn CUCKEUN-TIEAATN péoa o€ SUo
AemTtd rj akohouBrjoTe Ti¢ 0dnyieg yia to WPS mmou ocuvoSeUouv Tnv acuppatn
ouokeun. Katd t ouvdeon péow WPS, n Auyvia LED évdeiéng loxvog tou
Spopoloyntr avaoofrivel ypriyopa.

3. Mepipévete péxpIg 6Tou N Auxvia LED évdeléng i1oxvog avayel pe mpdotvo
XPWHA YEYOVOG TTOU UTTOOEIKVUEL ETITUXT oUVOEDON HETAEL Tou SpopoloynTh
KOl TOU ACUPHATOU TTEAATN.
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Awayxeipion Tov §popoloyntr) HECW TOU YPAPIKOU
nepiBailovrog web tou ASUSWRT

O aocUppaTog SPOOAOYNTHG TTAPEXETAL UE TO YPAPIKO TIEPIBANOV web
ASUSWRT. To ASUSWRT oag emtpémnel va SIapop@uVETE eUKOAA TIG SIAPOPEC
AelTovpyieg Héow MIag EQapUOYNG TTEPLYNONG 0To web omwc Internet Explorer,
Firefox, Safari j Google Chrome.

THMEIQZH: XpnOoIUOomoInoTE TN YPAUU avaliTnong oTo KATW UéPoC
I% NG Slema@n yla va APete ePIOCOTEPES TANPOPOPIEC aTTd TOV

lOTOTOTO TEXVIKAG UTTooThPIENG TG ASUS http://support.asus.com
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@ ZHMANTIKO:

« Ta mepIooOTEPEC ANEMTOUEPELEC YIA TN XPHON
TOU ypa@Ikou mepiBaAovTtoc web tou
SpopohoynTh, avatpéte ato gyxelpidlo
xpriotn.

« EAéyxete mavta kat avaPabpilete 1o
UAIKOAOYIOUIKS OTnV vedTePN ékSoon yla
KaAUTEPN UMELpia XprioNnG.

- EmokegTeite To kKavdh Bivteo Tou ASUS
Networking yla ekmaideuTikd Bivieo mou
aPopPoLV SIAPOPEC AEITOUPYIEC.
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AiCloud

H epappoyn ASUS AiCloud cag mapéxel mpoofaon ota dedopéva oag omoTe

Kal o1ou K1 av SlaBétete ouvdeon oTo Internet. Zag emTpémnel emiong va
amoktdte mpdofacn oto Aoyaplacud oag ASUS WebStorage péow tng @opntig
epappoync AiCloud amod tn cuokeur oag He Aeltoupyikd coTNUA i0S 1 An-
droid, péow piag e@appoyng mepirynong oto web.

lNa va eykataotioete 1o AiCloud:

1. BePawwbeite 611 n ékdoon UNKOAOYIGUIKOU Tou SpopoAoyNnTH a¢ gival n
vedTepN Kal utootnpilet To AiCloud.

2. Mpaypatomoiote AnYn tng e@appoyng AiCloud amnd to Google Play i ané
10 App Store.

3. Eykataotriote Tn ouokeur amobrkeuong USB oto Spopoloynth. Avatpéte
otnv evotnta Mia ypriyopn patid oto RT-AC5300 yia ToV VTOTIOUS TwV
Bupwv USB.

4, Yuvbéote Tn ouokeur 0ac iOS i Android oto §popohoyntr Héow Wi-
Fi. H epappoyn AiCloud 6a cag kaBodnyrioel autopata otn dtadikaoia
g€yKkataoTaonc.

\\3
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5. Mmopé&ite TwpPa va amoKTHOETE TPOCaaoN, VA TTIPAYHUATOTIOIOETE PO
KOl VO UOIPAOTEITE Ta apXEia oag otn cuokeur amobrikeuong USB.
Mpaypatomoijote avalitnon yia 1o ASUS AiCloud yla meplocotepeg
mAnpoopiec. NMapakolouBriote ekmaideuTikd Bivteo yia kabodriynon Brua-
eleleig[VTe

Google Play App Store
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Zuyvég epwtnoelg (FAQ)

A@ou akoAouOnoa ta frparta, ouvséiaw va pnv éxw npé%ﬁaon ot YPAPIKN
Sadiktvakn Siemapn xprjotn (web GUI) Tou actpparov dpopoloynti yia
va S1apop@Wow Tig PUOUICEL TOU acUppatou SpojiohoynTy.

BeBaiwbeite 611 01 puBioEIC TOU StakouoTr pecoAdanong tou H/Y eivai
amevepyormolnuéveg kat 6Tt n dievBuvon IP tou H/Y Aapfdavetal autopata

amno 1o olakopiot) DHCP. Na mAnpo@opieg OXETIKA We TV amevepyoroinon

TWV PUBUIcEWV TOu SLAKOUIOTH ecOAAPBNONG, EMOKEPTEITE TOV IOTOTOTIO
uroothp&ng Tng ASUS otn Sieubuvon http://support.asus.com. lNa mAnpo@opieg
OXETIKA He TN xprion Tou Siakopiotr DHCP yia autépatn )\gqm SlevBuvoswv IP,
avatpé€te otn BoriBeta Tou Aertoupyikol cuotruatog Windows® i Mac.

H ouokeuR-meAdtng Tou Si1kTUOU SV pmopei va Snpiovpynoel acvppatn
oUvdeon pe 1o SpopohoynTh.
EKto¢ gvpoug:
«  TomoBetoTe TOo SPOUOAOYNTH TTIO KOVTA OTOV ACUPHATO TIEAATN.
« Tpoomabriote va aANAEETE TIC PUBUIOEIC TwV KaVONIWV.
‘EAeyxoG TautoTnTAG:
« Anuioupynote evoupuatn ouvdeon pe To SpopoloynTr.
«  EANéyéte Tig puBuioeic acpalelag acupuaTtou SIKTUOU.
« MNatnoTte To Kouuni Emavagopdg otnyv mmow mAEUPA yla TIEPIOCOTEPO amd
mévte deutepOAenta.
Agv givail Suvati n eVpeon Tou SpopoloynTA:
«  Matiote To kKouuni Emavagpopdg otnv miow MAEUPA yia TIEPICCOTEPO ATIO
TMEVTE OEUTEPOAETTTA.
«  EAéy&re Ti¢ puBpioeic Tou aclpuatou mpooappoyéa émwe SSID kat
pubuioeic kpuntoypdpnonc.
Aev givar Suvatn n npooPacn oto Internet pécw npocappoyéa acppUATOU
Siktoou (LAN).
«  MetakivijoTte To §popoloynTr TO KOVTA OTNV AoUPUATN CUCKEUH-TIEAATN.

«  EAéy&te av 0 aolpuATOC TPOCAPHOYEAC Eival CUVOEUEVOC OTO CWOTO
acupuato dpopoloynTh.

«  EAéy&te av To acVPUATO KAVAAL TTOU XPNOIUOTIOLETE Eival UPPBATO HE Ta
Slabéoipa kavalia otn xwpa / eploxr oac.

«  EAéy&te TIC puBpioeic kpuntoypapnongc.
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EAéyEte av eival cwotn n Kahwdiakn j ADSLouvdeon.
« TMpoonadnote Eavd xpnotpomolwvtag kaAwdio Ethernet.

Av n Auxvia ADSL“LINK (ZEY=ZH)"” avaBocBrivel cuvéxela i) Tapapével
afnoti n mpoéoPacn oo Internet v givan Suvar - 0 Agopo oyntr¢ dev
givau Suvaro va dnuiovpynael oOvdeon e To diktuo ADSL.

\\3

2 IyOUPEUTELTE T OAa Ta KaAwSIa eival 6woTtd cuvOedepéval

« Amoouvééote To kaAwdio Tpopodooiag amod To KaAwdIako 1 ADSL povtey,
TIEPIUEVETE PEPIKA AETTTA Kal ouvdEoTe Eava To Kahwdio.

Av n Auxvia ADSL ouveyiCel va avaoofrvel iy va mapapével X BHXTH (OFF),
ETKOIVWVNOTE HE TO MAPOXO TNG utnpeciag oag ADSL.

L]
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‘Exw {exdoel To 6vopa Tou Siktvou R KA&did ac@alsiag.
« [poomnabrote va SnuUIoupynoeTe TNV evoLppaTn cUVEECN Kal
vadlapop@waoete Eavd TIG pUBUICELS KPUTITOYPAPNONG.

Matriote To Kouumi Emavag@opdc yia meplocotepo amd mévte dsutepOlenta
yla €ava@opd Tou SpopoAoynTr OTIC EPYOCTACIAKEG TIPOETTIAEYUEVEG
pubuioelc.

+  EpyooTaolakég IPOoemMAEYUEVEG PUBUICEIG:

‘Ovopa AwgvOuvon IP: | 2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2
xpnotn/ http://router. Siktuo Siktuo Siktuo
Kwdkog asus.com SSID: ASUS SSID: SSID:
npocfaong: ASUS_5G-1 ASUS_5G-2
admin / admin

MoV pmopw va Bpw MEPIGGOTEPEC TANPOPOPIEC Yia TOV aGUPHATO Spopoloynth;
«  Eyxepidlo xprjot oto CD umootpiéng

lototonog yia Zuxvég epwtroels (FAQ): http://support.asus.com/faq
+ lototomog texvikng unootripléng: http://support.asus.com/

«  TnAepwvikn ypapur eEumnpétnong meAatwv: AvatpéfTte 0TnV TNAEQWVIKN
YPAUUN UTTOOTAPIENG OTOV ZUUTTANPWHATIKO OdNnyo.
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Aspetto
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Pulsante di accensione/spegni-
mento

LED 5GHz

®

Porta ingresso alimentazione
(DC-IN)

®

LED Internet (WAN)

Rosso: Nessun indirizzo IP o connessi-

one fisica.
On: Connessione fisica alla rete Internet
(WAN).
Porta USB 3.0 LED LAN
Porta Internet (WAN) LED WPS

Porte LAN 1~4

Porta USB 2.0

Pulsante di reset

Pulsante retroilluminazione

LED alimentazione

Pulsante WPS

©0 0060060

LED 2.4GHz

® 606 66 6

Pulsante Wi-Fi
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Contenuto della confezione

™ Router wireless RT-AC5300 ™ Adattatore AC
™ Cavo direte Ethernet (RJ-45) ™ Guida rapida
™ CD disupporto (Manuale utente)

@ NOTE:
- Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi articoli sia
danneggiato o mancante.

- Hard disk esterno/memoria flash USB:

- Il router wireless supporta la maggior parte dei dischi USB e delle
memorie flash USB (fino a 4 TB di dimensione) e supporta accesso
in lettura e in scrittura sui file system FAT16, FAT32, NTFS e HFS+.

« Per effettuare una rimozione sicura del disco USB lanciate
I'interfaccia web digitando nel browser (http://router.asus.com). Dal
pannello di navigazione andate su General (Generale) > Network
Map (Mappa di rete). Nell'angolo in alto a destra cliccate su Eject
USB 3.0/ USB 2.0 (Espelli USB 3.0 / USB 2.0).

« Una rimozione non corretta del disco USB potrebbe causare perdite
di dati.

- Fate riferimento al sito web ASUS: http://event.asus.com/networks/
disksupport/ per ottenere I'elenco dei file system compatibili

« Per verificare che la vostra stampante USB sia compatibile con il router
wireless ASUS fate riferimento all'elenco delle stampanti supportate

al seguente indirizzo: http://event.asus.com/networks/printersupport
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Installazione del router

@ IMPORTANTE: Prima di installare il router assicuratevi che una connes-
sione ad Internet sia disponibile.

1. Posizionamento del vostro router wireless
Per ottenere una migliore trasmissione del segnate tra il router wireless e i dis-
positivi di rete connessi assicuratevi di:

« Posizionare il router wireless il piu possibile al centro della vostra area per avere
una copertura globale migliore.

- Tenere lontano il router da ostacoli di metallo e dalla luce solare diretta.

« Tenere lontano da dispositivi Wi-Fi (che supportino solo 802.11g o0 20Mhz),
periferiche per computer a 2.4Ghz, dispositivi Bluetooth, telefoni cordless,
trasformatori, motori pesanti, luci fluorescenti, forni a microonde, frigoriferi o
altre attrezzature industriali per prevenire interferenze sul segnale.

« Aggiornate sempre all'ultimo firmware disponibile. Scaricate |'ultimo firmware
disponibile dal sito web ASUS: http://www.asus.com.

«  Perassicurarvi la migliore qualita del segnale wireless orientate le otto antenne
rimovibili come mostrato nella figura seguente.
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2. Preparazione del modem

a. Scollegate I'adattatore AC dalla presa di corrente e, successivamente, dal
vostro modem ADSL.

b. Scollegate i cavi che sono al momento collegati al modem.
c. Riavviate il vostro computer (raccomandato).

Modem

° D

OFF!

& ATTENZIONE! Prima di scollegare i cavi assicuratevi che il modem ADSL
sia stato spento per almeno due (2) minuti. Se il modem ha una batteria
supplementare rimuovete anche quella.
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3. Predisposizione del vostro ambiente wireless

3, I
AN WITRTZZ
RT-AC5300

Internet

a. Inserite I'estremita dell'adattatore AC nella porta di ingresso dell'alimentazi-
one del router wireless e collegate l'altra estremita ad una presa di corrente.

b. Usando un altro cavo di rete collegate il vostro modem alla porta WAN del
router wireless.

c. Inserite l'estremita dell'adattatore AC nella porta DC-In del vostro modem e
collegate I'altra estremita ad una presa di corrente.

d. Utilizzate il cavo di rete in dotazione per collegare il vostro computer alla
porta LAN del router wireless. Assicuratevi che i LED WAN e LAN stiano
lampeggiando.

4, Configurazione dialcune opzioni particolari

a. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

b. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un indirizzo IP auto-
maticamente.

c. Disabilitate la connessione remota (se abilitata).

@ NOTA: Per maggiori dettagli su queste configurazioni fate riferimento
alla sezione Domande frequenti (FAQ) di questo manuale.
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Installazione rapida Internet (QIS) con auto-rilevamento

L'Installazione rapida Internet (QIS) vi aiutera nella configurazione della vostra
connessione a Internet.

@ NOTA: Prima di impostare la connessione ad Internet per la prima volta
assicuratevi di aver premuto il tasto di Reset per riportare il router wire-
less alle impostazioni predefinite di fabbrica.

Per usare I'auto-rilevamento dell'installazione rapida:

1. Entrate nell'interfaccia web. La pagina dell'installazione rapida si carica auto-
maticamente.

Windows Security

I The server 192.168.50.1 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-ACS300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure,

i “._l:er name |
|@ |Pa[5worc| |
1 ]

[ Remember my credentials

@ NOTE:
- Il nome utente e la password predefinite del vostro router wireless
sono entrambe "admin".

- Il nome utente e la password del router wireless sono diversi dai
SSID e dalle chiavi di sicurezza delle reti wireless 2.4GHz/5GHz. Il
nome utente e la password del router wireless vi permettono di
accedere all'interfaccia web del router per configurare le impostazioni
del router. Il nome rete (SSID) delle reti 2.4GHz/5GHz e le chiavi di
sicurezza permettono ai dispositivi Wi-Fi di accedere e connettersi alle
reti wireless 2.4GHz/5GHz.
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2. ll router & in grado di capire automaticamente se la connessione fornita dal
vostro ISP é a IP dinamico, PPPoE, PPTP o L2TP. Inserite le informazioni
necessarie per individuare il tipo di connessione fornita dal vostro ISP.

@ IMPORTANTE! Ottenete le informazioni necessarie sul tipo di connessi-
one dal vostro ISP.

per ottenere un IP dinamico
nsus

S SkipSetupWizard  Automatic IP connection setup

Host Name(optional):

Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone
Check
@ commection

2 ) Internet Setup

,; Router Setup

address or click "MAC Clane” to clane your computer's MAC addresss.

Previous Next

per le connessioni PPPoE, PPTP e L2TP

ses
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection

re—
@) toternet setup _ :

@ router setup W Show password
MAC Address(optional) 7

W Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ NOTE:
+ Il rilevamento automatico dell'ISP viene attivato quando configurate
il router wireless per la prima volta, o dopo aver resettato il router
wireless alle impostazioni di fabbrica..

- Se l'installazione rapida Internet (QIS) fallisse cliccate su Skip
to manual setting (Configurazione manuale) per configurare
manualmente le impostazioni per la connessione ad Internet.

3. Impostate un nome della rete (SSID) e una chiave di sicurezza per le vostre
reti wireless a 2.4GHz e 5GHz. Quando avete finito cliccate su Apply (Appli-
ca).

4. Verranno visualizzate le vostre impostazioni Internet e wireless. Se é tutto
corretto cliccate su Next (Avanti) per continuare.

5. Leggete la guida per la connessione alla rete wireless. Quando avete finito
cliccate su Finish (Fine).
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Connettersi ad una rete wireless

| vostri dispositivi client (notebook, tablet PC, smartphone e cosi via) hanno
diversi modi per connettersi alla rete wireless del router RT-AC5300.

Connessione manuale alla rete wireless
Per connettervi manualmente alla rete wireless:

1. Abilitate le funzioni Wi-Fi sul vostro dispositivo client e fate una ricerca delle
reti wireless disponibili.

2. Selezionate il nome della rete (SSID) corrispondente alla rete wireless fornita
dal vostro RT-AC5300.

3. Inserite la chiave di sicurezza e cliccate su Connect (Connetti).

Connessione alla rete wireless tramite WPS

L'RT-AC68U ¢ dotato di un pulsante WPS (Wi-Fi Protected Setup) che permette
al vostro client wireless di collegarsi alla rete dell'RT-AC5300 senza bisogno di
inserire una chiave di sicurezza.

Per connettervi alla rete wireless tramite WPS:

1. Premete il pulsante WPS che trovate sul lato sinistro dell'/RT-AC5300. Per
conoscere la collocazione del pulsante WPS fate riferimento alla sezione
Aspetto.

2. Premete il pulsante WPS del vostro client wireless entro due (2) minuti o se-
guite le istruzioni WPS fornite con il dispositivo wireless. Quando la connessi-
one WPS e in corso il LED WPS del router lampeggia velocemente.

3. Aspettate fino a quando il LED WPS diventa fisso. Questo indica che la con-
nessione tra router e client wireless é stata eseguita con successo.
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Gestire il router tramite l'interfaccia web ASUSWRT

Il vostro router wireless & dotato dell'interfaccia grafica intuitiva (GUI) ASUSWRT.
ASUSWRT vi permette di configurare facilmente le varie opzioni tramite un
browser Web come Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari, o Google Chrome.

@ NOTA: Usate la barra di ricerca nella parte inferiore dell'interfaccia per
ottenere maggiori informazioni dal sito di Supporto Tecnico ASUS al

seguente indirizzo: http://www.asus.com/it/support.

%f IMPORTANTE:
I . Per maggiori dettagli in merito

all'interfaccia web del router (GUI) fate
riferimento al manuale utente.

- Controllate regolarmente la presenza di
nuovi firmware e aggiornate per migliorare
la vostra esperienza.

« Visitate i canali ASUS Networking per video
guide sulle funzioni principali.
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AiCloud

LApp ASUS AiCloud vi permette di accedere ai vostri file sempre e ovunque pur-
ché disponiate, al momento, di una connessione ad Internet. Vi permette inoltre
di accedere al vostro account ASUS WebStorage tramite I'App AiCloud mobile
sul vostro dispositivo iOS o Android, o tramite il browser Web.

Per installare AiCloud:

1. Assicuratevi che il firmware del vostro router sia aggiornato all'ultima versi-
one e che supporti AiCloud.

2. Scaricate I'App AiCloud da Google Play o dall'App Store.

3. Inserite un dispositivo USB nella porta USB del vostro router. Per conoscere la
collocazione delle porte USB fate riferimento alla sezione Aspetto.

4. Connettete il vostro dispositivo iOS o Android al router tramite WiFi. LApp
AiCloud vi guidera automaticamente durante il processo di configurazione.

5. Da questo momento potete accedere a, trasmettere e condividere tutti i
file presenti nel vostro disco USB. Cercate ASUS AiCloud per avere maggiori
informazioni. Guardate le video guide passo-passo.

Google Play App Store
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Domande frequenti (FAQ)

Dopo aver seguito i passaggi raccomandati non riesco ancora ad accedere
all'interfaccia web (GUI) per configurare le impostazioni del router wireless.
Assicuratevi che il server proxy sia disabilitato e che il vostro PC ottenga
automaticamente l'indirizzo IP dal server DHCP del router wireless. Per
informazioni su come disabilitare il server proxy visitate il sito di supporto ASUS
al seguente link: http://www.asus.com/it/support. Per avere maggiori dettagli
su come usare il server DHCP per ottenere automaticamente un indirizzo IP fate
riferimento alle guide del vostro sistema operativo Windows® o Mac.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori portata:

- Avvicinate il router al client wireless.
- Provate a cambiare il canale wireless.

Autenticazione:

« Usate un cavo Ethernet per connettervi al router.
« Controllate le impostazioni di protezione della rete wireless.

«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per piu di cinque (5)
secondi.

Impossibile trovare il router:

«  Premete il pulsante di reset sul pannello posteriore per piu di cinque (5)
secondi.

« Controllate le impostazioni dell'adattatore wireless come il SSID e le
impostazioni di protezione.

Impossibile accedere ad Internet tramite un adattatore LAN wireless.

- Avvicinate il router al client wireless.

- Assicuratevi che I'adattatore wireless sia connesso correttamente al router
wireless.

« Controllate che il canale in uso sia permesso nella vostra area/regione.
- Controllate le impostazioni di protezione della rete.
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« Controllate che il cavo ADSL sia collegato correttamente.
- Riprovate usando un altro cavo Ethernet.
Sela luce "LINK" ADSL lampeggia continuamente, o & spenta, non é

possibile connettersi ad Internet - il router non & in grado di stabilire una
connessione con la rete ADSL.

« Assicuratevi che tutti i cavi siano collegati correttamente.

« Scollegate il cavo di alimentazione dal modem/router ADSL, aspettate qual-
che minuto e poi ricollegate il cavo.

« Selaluce ADSL continua a lampeggiare, o non si accende, contattate il
vostro fornitore di servizi ADSL.

Avete dimenticato il nome della rete o la chiave di protezione.

- Provate a collegarvi al router con un cavo Ethernet e a configurare nuova-
mente la cifratura wireless.

- Tenete premuto il pulsante di reset che trovate sul pannello posteriore per
piu di cinque (5) secondi.

+ Impostazioni predefinite di fabbrica

Nome utente / Indirizzo IP: SSID rete| SSID rete SSID rete
Password: http://router.asus.com | 2.4 GHz: | 5GHz-1: 5GHz-2:
admin / admin ASUS ASUS_5G-1 | ASUS_5G-2

Dove posso trovare ulteriori informazioni sul mio router wireless?
« Manuale utente incluso nel CD di supporto

- Sito web delle FAQ: http://support.asus.com/faq

« Sito del supporto tecnico: http://www.asus.com/it/support

- Hotline del servizio clienti: Fate riferimento alla sezione SUPPORTO HOTLINE
di questa guida rapida

Servizio di ritiro e riciclaggio ASUS

Il programma di ritiro e riciclaggio dei prodotti ASUS deriva dal costante impegno azien-
dale a raggiungere i pit elevati standard di protezione ambientale. ASUS crede, infatti, di
poter fornire soluzioni in grado di riciclare in modo responsabile non soltanto i prodotti,
le batterie e le altre componenti elettroniche, ma anche i materiali utilizzati per I'imbal-
laggio. Per informazioni dettagliate sulle modalita di riciclaggio nei vari paesi visitate la
pagina: http://csrasus.com/english/Takeback.htm.
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En snartitt pa RT-AC5300
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Innhold i pakken

M RT-AC5300 M AC-adapter
M Nettverkskabel (RJ-45) M Hurtigstartguide
M Support CD (Brukerveiledning)

#

MERK:
- USB ekstern HDD/flashdisk:

+ Den trddlgse ruteren fungerer med de fleste USB
HDD-er/flashdisker opptil 2 TB og statter
lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

- Fortrygg flerning av USB-disken, start det nettbaserte
brukergrensesnittet (http://router.asus.com), deretter i Network
Map (Nettverkskart)-sidens gvre hgyre hjerne, klikk pa USB-ikonet
og klikk pa Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Las ut USB 3.0 / USB 2.0).

- Feil flerning av USB-disken kan fare til korrupt data.

« For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den
tradlase ruteren statter, besak http://event.asus.com/ networks/
disksupport

- For listen over skrivere som den tradlase ruteren stotter, besgk

http://event.asus.com/networks/printersupport
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Installere ruteren

VIKTIG: For ruteren installeres, se etter at Internett-koblingen er tilg-
jengelig.

1. Plassere ruteren
For best mulig tradles signaloverfgring mellom den trddlgse ruteren og nett-
verksenhetene som er koblet til den, ma du sgrge for at du:

« Plasserer den tradlase rutere i et sentralt omrade for maksimal trddlgs dekning
for nettverksenhetene.

« Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

« Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller 20MHz, 2,4
GHz-datamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, tradlgse telefoner, transformato-
rer, tunge motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovner, kjgleskap og annet
industriutstyr for a forhindre signalinterferens eller -tap.

« Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besgk ASUS-websiden pa http://
www.asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.

«  For aforsikre best mulig tradlest signal, ma du orientere 8 avtakbare antennene
som vist pa tegningen under.
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2. Klargjgre modemet.

a: Koble fra AC-adapteren fra stikkontakten og koble den fra kabel-/ADSL- mo-
demet.

b: Koble nettverkskabelen fra kabel-/ADSL-modemet.
c: Start datamaskinen din pa nytt (anbefales).

Modem

. BF10 .

OFF!

ADSL-modemet har veert slatt av i minst to minutter. Hvis modemet ditt

(\ ADVARSEL! For du kobler fra ledningene/kablene, sgrg for at kabel-/
har et reservebatteri, flerner du ogsa dette.
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3. Sett opp det tradlgse miljoet.

—

\) ] | |

RT-AC5300

Modem

N

Internet

a. Settinn den tradlgse ruterens AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et
stremuttak.

b. Med en annen nettverkskabel, koble modemet til den tradlase ruterens
WAN-port.

¢. Settinn modemets AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stramut-
tak.

d. Med nettverkskabelen, koble datamaskinen til den tradlase ruterens LAN-
port.

4, Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

a. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
b. Still inn TCP/IP-innstillingene til 8 automatisk innhente en IP-adresse.
¢. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

MERK: For flere detaljer om deaktivering av
datamaskininnstillingene, henvis til Spgrsmal og svar.
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Hurtigoppsett for Internett (QIS) med automatisk
registrering

Funksjonen Hurtigoppsett for Internett (QIS) leder deg gjennom hurtigoppsett
av Internett-tilkoblingen.

MERK: Nar du setter opp Internett-tilkoblingen for farste gang, trykker
du ferst Nullstillingsknappen pa den tradlgse ruteren for a tilbakestille
til fabrikkinnstillingene.

Slik bruker du QIS med automatisk registrering:
1. Logg pa det nettbaserte brukergrensesnittet. QIS-siden dpnes automatisk.

Windows Security

I The server 192,168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and passwerd will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

“JEE[ name |

‘Pa:zwortl |

7] Remember my credentials

@ MERKNADER:
- BStandard brukernavn og passord for a logge pa ruterens nettbaserte
brukergrensesnitt er admin.

+ Brukernavn og passord for & logge pa den tradlase ruteren er ikke
det samme som nettverksnavn (SSID) og nettverksngkkel for det
tradlgse 2,4 GHz- / 5 GHz-nettverket. Brukernavn og passord for det
nettbaserte brukergrensesnittet brukes til & konfigurere innstillinger
for den tradlgse ruteren. Nettverksnavn (SSID) og nettverksngkkel for
det tradlgse 2,4 GHz- / 5 GHz-nettverket brukes av enheter for a logge
pa det tradlese 2,4 GHz- / 5 GHz-nettverket.
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2. Den tradlgse ruteren oppdager om Internettleverandgrens tilkoblingstype
er Dynamisk IP, PPPoE, PPTP eller L2TP. Tast inn n@dvendig informasjon for
tilkoblingstypen til Internettleverandgren.

@ VIKTIG! Du far opplysninger om Internett-tilkoblingstype fra Internet-
tleverandgren.

for Automatisk IP (DHCP)
="
m Automatic IP connection setup
Host Name(optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 WAC Clome

Check

Q) connection

[re—— MAC (Media
z Tntarnet Setup the network.

disallow Intemet connection for new MAC adresses. To fix this issue, you can do either of the
following:
D) Router Setup

Previous

for PPPoE, PPTP og L2TP
fsus
iy Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection
User Name

D et oo oo

D) Router setup B Show password
MAC Address(optional) 7

W Enable VPN client User Name
Password
B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

114



MERKNADER:

« Automatisk registrering av tilkoblingstypen til Internettleverandgren
utfgres ndr du konfigurerer den tradlgse ruteren for forste gang eller
ndr den tradlgse ruteren er nullstilt til standardinnstillingene.

« Hvis QIS ikke kunne registrere Internett-tilkoblingstypen din,
klikker du Skip to manual setting (Bytt til manuell innstilling) og
konfigurerer tilkoblingsinnstillingene manuelt.

. Tildel et tradlgst nettverksnavn (SSID) og en sikkerhetsnakkel for 2,4 GHz- og
5 GHz-nettverk. Klikk Apply (Bruk) nar du er ferdig.

. Innstillingene for Internett og tradlgst nettverk vises. Klikk Next (Neste) for &
ga videre.

. Les veiledningen for tradlgs nettverkstilkobling. Nar du er ferdig, klikker du
Finish (Fullfor).
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Koble til det tradlgse nettverket

Tradlgse klienter (baerbare datamaskiner, nettbrett, smarttelefoner osv.) kan
tilkobles RT-AC5300s tradlgse nettverk pa to mater.

Koble til det tradlgse nettverket manuelt
Slik tilkobles det tradlgse nettverket manuelt:

1. Aktiver Wi-Fi-funksjonen pa den traddlgse klienten slik at den sgker etter
tilgjengelige tradlgse nettverk.

2. Velg SSID-en eller nettverksnavnet som du tilordnet RT-AC5300s nettverk.
3. Skriv inn passordet og klikk pa Connect (Koble til).

Koble til det tradlgse nettverket via WPS

RT-AC5300 har en WPS (Wi-Fi-beskyttet oppsett)-knapp som du kan bruke til a
koble den tradlgse klienten til RT-AC5300s nettverk uten a skrive inn passordet.
Slik tilkobles det tradlgse nettverket via WPS:

1. Trykk pa WPS-knappen pa baksiden av RT-AC5300. Se avsnittet En snartitt
pa RT-AC5300 om plasseringen av WPS-knappen.

2. Trykk pa WPS-knappen pa den tradlgse klienten innen to minutter eller folg
WPS-anvisningene som fulgte med den tradlgse klienten. Mens tilkoblingen
via WPS pagar, blinker ruterens stremlampe hurtig.

3. Vent til ruterens stremlampe lyser fast og indikerer en vellykket tilkobling
mellom ruteren og den tradlgse klienten.

116



Administrere ruteren via ASUSWRT-webgrensesnittet

Den tradlgse ruteren leveres med ASUSWRT-webgrensesnittet, et grafisk og in-
tuitivt brukergrensesnitt. ASUSWRT lar deg enkelt konfigurere ruterens forskjel-
lige funksjoner gjennom en webleser, som f.eks. Internet Explorer, Firefox, Safari
eller Google Chrome.

@ OBS: Bruk sgkelinjen nederst i grensesnittet til & skaffe mer informasjon
fra ASUS-omradet for teknisk statte, http://support.asus.com.

@ VIKTIG:
+ Du finner mer detaljert informasjon om
ruterens webgrensesnitt i bruksanvisningen.

+ Undersok regelmessig og oppgrader
fastvaren til den siste versjonen for a oppna
den beste brukeropplevelsen.

« Besgk ASUS’ videokanal for nettverk og se pa
opplaeringsvideoer om aktuelle funksjoner.
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AiCloud

ASUS AiCloud-appen gir deg tilgang til dataene dine nar du er pa farten og har
en Internett-tilkobling. Du har tilgang til ASUS WebStorage-kontoen mobilt via
AiCloud-appen pa en iOS- eller Android-enhet eller via en webleser.

Slik installeres AiCloud:

1. Kontroller at ruterens fastvareversjon er oppgradert og statter AiCloud.
2. Last ned AiCloud-appen fra Google Play eller App Store.

3. Settinn USB-lagringsenheten i ruteren. Se avsnittet En snartitt pa RT-
AC5300 om plasseringen av USB-kontaktene.

4, Koble iOS- eller Android-enheten til ruteren via Wi-Fi. AiCloud-appen leder
deg automatisk gjennom oppsettprosessen.

5. Du har na tilgang til filene og kan direkteavspille og opprette delte ressurser
pa USB-lagringsenheten. Du far neermere informasjon ved & sgke etter ASUS
AiCloud. Se pa opplaringsvideoer for a fa trinnvis veiledning.

Google Play App Store

118



Sporsmal og svar

Etter at a ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse
ruterens nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse
ruterens innstillinger.

Pase at proxy-innstillingene er deaktivert i datamaskinen og at den henter IP-
adressen automatisk fra en DHCP-server. Naermere detaljer om & deaktivere
proxy-innstillinger, finner du pa ASUS’ webomrade for kundestatte, http://
support.asus.com. Neermere detaljer om a bruke en DHCP-server til & hente IP-
adresser automatisk, finner du i hjelp om operativsystemet for Windows® eller
Mac.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

- Plasser ruteren neermere den tradlgse klienten.
«  Prev a endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:
«  Bruk kablet tilkobling for a koble til ruteren.
«  Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.
«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pd Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
« Sjekk innstillingen i den tradlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradlgs LAN-adapter.

+  Flytt ruteren naermere den tradlgse klienten.
- Sjekk om den tradlgse adapteren er koblet til den rette tradlgse ruteren.

« Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er
tilgjengelige i landet/omradet ditt.

+ Sjekk krypteringsinnstillingene.
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Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
+ Prgv pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke
Internettilgang mulig - ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-
nettverket.

Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

« Koble stramledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter,
koble deretter til ledningen igjen.

Hvis ADSL-lyset fortsetter a blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandgren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

+ Provdsette o?p den kablede tilkoblingen og konfigurer krypteringsinnstil-
lingene pa nytt.

Trykk ?é Reset—knaﬂ)en i mer enn fem sekunder for & nullstille eller gjen-
opprette systemet til fabrikkinnstillingene.

+ Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord: | IP-adresse: | 2,4 GHz- 5 GHz-1 net- | 5 GHz-2 net-
admin /admin http://router. | nettverks- | tverks-SSID: | tverks-SSID:
asus.com SSID: ASUS_5G-1 ASUS_5G-2
ASUS

Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?
Bruksanvisning i support CD-en
Online side med sp@rsmal og svar: http://support.asus.com/faq
« Side for teknisk stgtte: http://support.asus.com
« Kundehjelp: Henvis til stattetelefonnummeret i tilleggsguiden.
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Visao geral do seu RT-AC5300

é ¥ 7
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@ Botao Alimentacao © LED5GHZ

LED WAN (Internet)
e Porta de alimentagéo (Entrada @ ;I{:;r:elho: Sem alimentagao ou ligagdo

Do) Ligado: Com ligagao fisica a uma rede

alargada (WAN).

©® Portas USB 3.0 @ LEDdaLAN
ortas nternet

O Portas WAN (I ) ® LEDWPS
6 Portas 1 a4 da LAN @® Portas USB 2.0
0O Vypinae ® Botio Ligar/Desligar LED WPS
@ LED de Alimentacio ® BotaoWPS
O LED2.4GHz @ Botao Ligar/Desligar Wi-Fi
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Contetido da embalagem

M RT-AC5300 M Transformador
M Cabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapida
M CD de suporte (contendo o manual)

NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu
revendedor.

% NOTAS:
- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

« Orouter sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos
USB/Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o acesso de
leitura-escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« TPara remover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web
(http://router.asus.com) e no canto superior direito da pagina
Network Map (Mapa de rede), Clique no icone USB e clique em
Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Ejectar USB 3.0 / USB 2.0).

«  Aremocao incorrecta do disco USB podera danificar os dados.

- Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particoes de
disco rigido que o router sem fios suporta, visite http://event.asus.
com/ networks/disksupport

- Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Instalar o router

%f IMPORTANTE: Antes de instalar o router, certifique-se de que a ligagao

a Internet esta disponivel.

1.

Colocagao do router.

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura pos-
sivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

Mantenha o dispositivo afastado de obstru¢des de metal e de luz solar directa.

Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores de
alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e outros
equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de sinal.

Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS em
http://www.asus.com para obter as actualizacdes de firmware mais recentes.

Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as 8 antenas amoviveis tal como
ilustrado nas imagens abaixo.
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Preparar o modem.

: Desligue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem
por cabo/ADSL.

b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.
c: Reinicie o computador (recomendado).

Y]
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OFF!

por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo menos dois minutos. Se
o modem possuir uma bateria de reserva,
remova-a também.

/\ AVISO! Antes de desligar os fios/cabos, certifique-se de que o modem
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3.

A.
B.

C.

Configure o ambiente da sua rede sem fios.

RT-AC5300

v
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Internet

Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e a uma
tomada eléctrica.

Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router
sem fios.

: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada

eléctrica.

: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router

sem fios.

Desactive algumas configura¢ées no seu computador.

Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.

Configurar as definicoes de TCP/IP para obter automaticamente um
endereco IP.

Desactive a ligacdo de acesso telefénico, caso esteja activada.

@ NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as configu-

racdes do seu computador, consulte as Perguntas Frequentes (FAQ).
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Configuracao Rapida de Internet (QIS) com deteccao automatica

A funcao de Configuracao Rapida de Internet (QIS) ajuda a configurar rapida-
mente a sua ligagao a Internet.

NOTA: Quando configurar a ligacdo a Internet pela primeira vez, prima
botédo de reposicao no router sem fios para repor as predefini¢oes.

Para utilizar a funcao QIS com deteccao automatica:
1. Inicie sessao na Interface Web. A pagina QIS ira abrir automaticamente.

Windows Security

I The server 182,168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

(r “._lser name |
| |Pas:w‘orc| |
1

[ Remember my credentials

NOTAS:

« Por predefinicdo, o nome de utilizador e a palavra-passe da Interface
Web do router sem fios é admin. Para mais detalhes acerca da
alteracdo do nome de utilizador e da palavra-passe de inicio de
sessao do router sem fios, consulte a seccao 4.7.2 Sistema.

« O nome de utilizador e palavra-passe de inicio de sessao do router
sem fios é diferente do nome da rede (SSID) de 2,4GHz/5GHz e da
chave de seguranca. O nome de utilizador e palavra-passe de inicio de
sessao do router sem fios permite-lhe iniciar sessao na Interface Web
do router para configurar as definicdes do router sem fios. O nome da
rede (SSID) de 2,4GHz/5GHz e a chave de seguranca permitem que
dispositivos Wi-Fi acedam e liguem a sua rede de 2,4GHz/5GHz.
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2. Orouter sem fios detecta automaticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é
de Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP Estatico).
Introduza as informacgdes necessarias para o tipo de ligacao do seu ISP.

IMPORTANTE! Contacte o seu ISP, para obter as informacdes
necessarias relativas ao seu tipo de ligacao a Internet.

Para IP Automatico (DHCP)

(74
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-
wd
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Q.

yy—

&R, Skip Sctup Wizard  Automatic IP connection setup
Host Name{optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone
Check
@ Eonnection

E ) Internet Setup

following:

D) Router Setup
+ Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription. Once
thi the i

h the MAC address of the original device.
s MAC address from its label. If you
previously connected your computer to the modem, you will need to enter your computer's MAC
ress o click "MAC Clone" to clone your computer's MAC addresss.

Previous Next

Para PPPoE, PPTP e L2TP

sUs
Ay Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your usermame and password
Check
Connection

T User Name
D

ternet Setu
= i Password 2

@) ot setup

2

MAC Address(optional) 7

B Enable VPN client User Name

Password

B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ NOTAS:
+ A deteccdo automatica do tipo de ligacdo do seu ISP ocorrerd quando
configurar o router sem fios pela primeira vez ou quando forem re-
postas as predefinicdes do router sem fios.

« Se afuncao QIS ndo detectar o seu tipo de ligacédo a Internet, clique
em Skip to manual setting (Avancar para a configuracao manual)
(veja a captura de ecra no passo 1) e configure manualmente as
defini¢des da ligagao.
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3. Atribua o nome de rede (SSID) e a chave de seguranca para a sua ligacdo
sem fio a 2,4GHz e 5 GHz. Clique em Apply (Aplicar) quando terminar.

S5ID (Service Set dentife) to help dentity your wirless network.

4. Serdo exibidas as suas definicdes de Internet e da ligacdo sem fios. Clicar em
Next (Seguinte) para continuar.

5. Leia o tutorial de ligacdo da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir) quan-
do terminar.

)

(YT
16000265850
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Ligar a rede sem fios

Os seus clientes sem fios (computador portatil, tablet PC, smartphone, etc.)
podem ligar-se a rede sem fios do RT-AC5300 de duas formas.

Ligar a rede sem fios manualmente
Para ligar a rede sem fios manualmente:

1. Ative a funcao Wi-Fi no seu cliente sem fios para procurar redes sem fios
disponiveis.

2. Seleccione o SSID ou nome de rede que atribuiu a rede do seu RT-AC5300.

3. Introduza a palavra-passe e clique em Connect (Ligar).
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Ligar a rede sem fios através de WPS

O RT-AC5300 possui um botdo WPS (Configuracdo Wi-Fi Protegida) que permite ligar
o seu cliente sem fios a rede do RT-AC5300 sem introduzir uma palavra-passe.
Para ligar a rede sem fios através de WPS:

1. Pressione o botdo WPS na parte traseira do RT-AC5300. Consulte a seccdo
Visao geral do seu RT-AC5300 para obter a localizacao do botao WPS..

2. Prima o botdo WPS do seu cliente sem fios no espac¢o de dois minutos ou
siga as instru¢des WPS incluidas no seu cliente sem fios. Ao efectuar a liga-
cao através de WPS, o LED de Alimentacao do seu router pisca rapidamente.

3. Aguarde até que o LED de Alimentacgao do router apresente uma luz fixa,
indicando que a ligacdo entre o router e o cliente sem fios foi estabelecida
com éxito.
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Gerir o router através da interface Web ASUSWRT

O seu router sem fios inclui a intuitiva interface grafica de utilizador na Web
ASUSWRT. A interface ASUSWRT permite-lhe configurar facilmente as suas di-
versas funcionalidades através de um Web browser, tal como o Internet Explor-
er, Firefox, Safari ou Google Chrome.

obter mais informagdes acerca do site de apoio técnico da ASUS

@ NOTA: Utilize a barra de pesquisa na parte inferior da interface para
http://support.asus.com

IMPORTANTE:
@ - Consulte o manual do utilizador Para obter

mais detalhes acerca da interface Web do
seu router.

- Verifique e actualize sempre o firmware
para a versdo mais recente para obter uma
melhor experiéncia.

- Visite o canal de video ASUS Networking
para assistir a tutoriais em video sobre as
fungdes principais.
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AiCloud

A aplicagcao ASUS AiCloud oferece-lhe acesso aos seus dados em qualquer lugar
e sempre que possuir uma ligacao Internet. Permite-lhe também aceder a sua
conta ASUS WebStorage através da aplicacao mével AiCloud no seu dispositivo
iOS ou Android, ou através de um Web browser.

Para instalar a aplicagao AiCloud:

1. Certifique-se de que a versao de firmware do seu router é a mais recente e
que suporta a aplicacao AiCloud.

2. Transfira a aplicagao AiCloud a partir do Google Play ou da App Store.

3. Ligue o dispositivo de armazenamento USB ao seu router. Consulte a seccao
Visao geral do seu RT-AC5300 para obter a localizacao das portas USB.

4. Ligue os seus dispositivos iOS ou Android ao router através de Wi-Fi. A apli-
cacao AiCloud ira guia-lo automaticamente através do processo de configu-
racao.
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5. Pode agora aceder, transmitir e partilhar todos os ficheiros na sua unidade
de armazenamento USB. Procure por ASUS AiCloud para obter mais infor-
magoes. Assista aos tutoriais em video para obter instru¢des passo-a-passo.

Google Play
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface
grafica Web do router (GUI Web) para configurar as defini¢ées do router
sem fios.

Certifique-se de que as defini¢des de proxy do seu PC estdao desactivadas e de
que o endereco IP do PC é obtido automaticamente através do servidor DHCP.
Para mais detalhes sobre a desactivacao das defini¢cdes de proxy, visite o site de
Suporte da ASUS em http://support.asus.com. Para mais informagdes sobre da
utilizacdo do servidor DHCP para obter automaticamente enderecos IP, consulte
a funcao de ajuda do seu sistema operativo Windows® ou Mac.
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O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios com o router.

Fora de alcance:

« Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.

« Experimente alterar as defini¢des do canal.
Autenticacao:

« Utilize uma ligacdo com fios para ligar ao router.
« Verifique as definicbes de seguranca da ligacao sem fios.

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos

Nao é possivel localizar o router:

- Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco
segundos.

«  Verifique as defini¢des na placa sem fios como, por exemplo, as
definicdes SSID e de encriptacdo.Cannot find the router:
Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios

«  Coloque o router mais proximo do cliente sem fios.
- Verifique se a placa sem fios esta ligada ao router sem fios correcto.
« Verifique se o canal da funcdo sem fios em utilizacdo estd em conformi-

132



dade com os canais disponiveis no seu pais/na sua area.
- Verifique as definicdes de encriptacdo.
- Verifique se a ligacdo por ADSL ou por cabo esta correcta.
« Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.
Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal

de que ndo é possivel aceder a Internet - o router nao consegue estabelecer
ligacao atraves da rede ADSL.
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« Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados .

« Desligue o cabo de alimentacdo do modem ADSL ou do modem por cabo.
Aguarde alguns minutos e volte a ligar o cabo.

« Se o LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado,
contacte o seu fornecedor de servicos.

0 nome da rede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.

- Tente configurar a ligagdo com fios e configure novamente as definicoes de
encriptagao.

+ Pressione o botdo Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefinicdes do sistema.

« Predefinicoes:

Nome de utilizador/ | Endereco IP: | rede de rede de 5-1 rede de 5-2

Palavra-passe: http://router. | 2,4 GHz GHz SSID: GHz SSID:

admin / admin asus.com SSID: ASUS_5G-1 ASUS_5G-2
ASUS

Where can | find more information about the wireless router?

Onde posso encontrar mais informacdes acerca do router sem fios?

« Manual do utilizador incluido no CD de suporte

- Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq
« Site de Apoio Técnico: http://support-org.asus.com/

« Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar.
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Un vistazo rapido a su RT-AC5300

é ¥ 7

r —
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@

: .

@ Vypinae © LED de5GHz
WAN LED (Internet)
Rojo: no hay alimentacién o no hay con-
9 Puerto de alimentacion (DC-IN) @ exion fisica.
Encendido: hay conexidn fisica como una
red de area extensa (WAN)
©® USB 3.0 Puertos @ LEDLAN
a WAN (Internet) puertos @ LED WPS
6 LAN 1~4 puertos @ USB 2.0 Puertos
e Botén Restablecer ® \B/\;)I;gn Activar/Desactivar LED
@ LED de alimentacién ® Boton WPS
@ LED de 2.4 GHz @ Botdn Activar/Desactivar Wi-F
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Contenido del paquete

M RT-AC5300 M AC adapter
M Cable de red M Guia de inicio rapido
M CD de soporte (Manual/software de utilidad)

#
E

NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra danado, pongase en
contacto con su distribuidor.

NOTAS:

- Disco flash/Disco duro externo USB:

- Elrouter inaldambrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lecturay
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

- Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz gréafica
del usuario Web (http://router.asus.com) y, a continuacién, en la
pagina Network Map (Mapa de la red), haga clic en el icono USB
y, a continuacién, en Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Expulsar USB 3.0 /
USB 2.0).

- Siquita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar
danados.

« Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de
disco duro que admite el contador inaldmbrico, visite la direccion

http://event.asus.com/networks/disksupport.

- Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico,

visite la direccién http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport
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Instalar el enrutador

IMPORTANTE: Antes de instalar el router, asegurese de que hay dis-
ponible una conexién a Internet.

1. Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmision de sefal inaldmbrica entre el router inaldm-
brico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

« Colocar el router inalambrico en un area centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

« Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inaldmbricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de sefal.

« Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.

« Oriente las 8 antenas desmontables tal y como muestra la siguiente ilustracion
para maximizar la cobertura de la sefal inaldmbrica.
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n o

. Reinicie su PC (recomendado).

Prepare el médem.

. Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del mo-
dem por cable/ADSL.

. Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.

Modem

0 D

OFF!

(\ ADVERTENCIA! Antes de desconectar todos los cables, asegurese de

que el médem por cable/ADSL haya permanecido apagado durante, al
menos, dos minutos. Si el médem tiene una bateria de reserva, quitela
también.
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3. Configure lared inalambrica.

A

RT-AC5300

P —

Internet

a. Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-IN y enchu-
felo a la red eléctrica.

b. Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbirico.

c. Conecte el adaptador de CA del médem al puerto DC-IN y enchufelo a la red
eléctrica.

d. Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router ina-
ldmbrico.

4, Deshabilitar alguna configuracién en su PC.

a. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.

b. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccion
IP automaticamente.

c. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefénico, si hay alguna habil-
itada.

NOTA: Para obtener mas detalles sobre cémo deshabilitar la
configuracion del equipo, consulte la seccidon de preguntas mas fre-
cuentes (P+F).
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Funcion Configuracion rapida de Internet (QIS, Quick
Internet Setup) con deteccion automatica
La funcién QIS le ayuda a configurar rapidamente la conexién a Internet.

NOTA: Cuando establezca la conexién de Internet por y primera de
vez, presione el botéon Reiniciar del router inaldambrico para restablecer
su configuracion predeterminada de fabrica.

Para utilizar QIS con deteccion automatica:

1. Inicie de sesion en la interfaz grafica del usuario Web. La pagina QIS se inicia
automaticamente.

Windows Security

l The server 192.168.50 1 is asking for your user name and password. The
server reports that it is from RT-ACS300

Warning: Your user name and password will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

[lser neme |

| password |

[C] Remember my credentials

NOTAS:

« De forma predeterminada, el nombre de usuario y la contrasefia de
inicio de sesion para la interfaz grafica del usuario Web GUI es admin.
Para obtener detalles acerca de cdmo cambiar el nombre de usuario
y la contrasefna de inicio de sesién del router inaldmbrico, consulte la
seccion 4.7.2 Sistema.

« El nombre de usuario y la contrasena de inicio de sesién del router
inaldmbrico son diferentes del nombre de red de 2,4 GHz/5 GHz (SSID)
y de la clave de seguridad. El nombre de usuario y la contrasefia de
inicio de sesion del router inaldmbrico le permiten iniciar sesién en
la interfaz grafica del usuario Web para definir la configuraciéon de
dicho router. El nombre de red de 2,4 GHz/5 GHz (SSID) y la clave de
seguridad permiten a los dispositivos Wi-Fi iniciar sesion y conectarse
alared de 2,4 GHz/5 GHz.
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2. Elrouter inaldmbrico detectara automaticamente si el tipo de conexién ISP
es Dynamic IP (Direccién IP dinamica), PPPoE, PPTP, L2TP o Static IP
(Direccion IP estatica). Especifique la informacion necesaria para el tipo de
conexion ISP,

IMPORTANTE! Obtenga la informacién necesaria sobre el tipo de
conexion a Internet de su ISP.

para direccién IP automatica (DHCP)

— "

i Skip Setup Wizard  Automatic IP connection setup
Host Name{optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone

() Check
Connection

C 2 ) Internet Setup

following:

@) Router setup
« Contact your ISP and request to update the MAC address associated with your ISP subscription. Once
this 2 i ain.

o match the MAC address of the original device.
MAC address from its label.If yo
fem, you will need to enter your computer’s MAC
uter's MAC addresss.

Previous Next

para PPPoE, PPTP y L2TP

sos
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection
User Name

E TInternet Setup E—

@ sonter seun  stowpassverd

MAC Address(optional) 7

W Enable VPN client User Name

Password

[ RN ——

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These settings were given by
your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ NOTAS:
« La deteccién automatica del tipo de conexidn de su ISP se realiza
cuando el router inaldmbrico se configura por primera vez o cuando
se restablece la configuracion predeterminada de dicho router.

« Si QIS no puede detectar el tipo de conexién de Internet, haga clic
en Skip to manual setting (Pasar a la configuracion manual)
(consulte la captura de pantalla del paso 1) y defina manualmente la
configuracion de la conexion.

3. Asigne el nombre de ver (SSID) y la clave de seguridad para la conexién
inaldmbrica de 2,4 GHz y 5 GHz. Cuando haya terminado, haga clic en Apply
(Aplicar).

4. Se mostraran la configuracién inaldmbrica y de Internet. Haga clic en Next
(Siguiente) para continuar.

5. Lea el tutorial de conexion de la red inaldmbrica. Cuando haya terminado,
haga clic en Finish (Finalizar).
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Conectarse a la red inalambrica

Los clientes inaldambricos (equipos portatiles, tabletas, teléfonos inteligentes,
etc.) pueden conectarse a la red inaldmbrica de su RT-AC5300 de dos formas.

Conectarse a la red inalambrica manualmente
Para conectarse a la red inaldmbrica manualmente:

1. Habilite la funcion Wi-Fi en el cliente inaldmbrico para buscar las redes ina-
ldambricas disponibles.

2. Seleccione el SSID o el nombre de red que asigné a la red de su RT-AC5300.
3. Especifique la contrasena y haga clic en Connect (Conectar).

Conectarse a la red inalambrica a través de WPS

Su RT-AC5300 tiene un boton WPS (Wi-Fi Protected Setup, es decir, Configura-
ciéon protegida Wi-Fi) mediante el que puede conectar un cliente inaldmbrico a
la red de su RT-AC5300 sin necesidad de especificar una contrasena.

Para conectarse a la red inaldmbrica a través de WPS:

1. PPresione el botén WPS situado en la parte posterior de RT-AC5300. Con-
sulte la seccion Un vistazo rapido a su RT-AC5300 para conocer la ubi-
cacién del boton WPS.

2. Presione el botén WPS del cliente inaldmbrico antes de que transcurran dos
minutos o siga las instrucciones de WPS incluidas con dicho cliente. Cuando
realice la conexion a través de WPS, el LED Alimentacion del enrutador co-
menzara a parpadear rdpidamente.

3. Espere a que el LED Alimentaciéon del enrutador se ilumine permanente-
mente, lo que indica que la conexién entre dicho enrutador y el cliente
inaldmbrico se ha realizado correctamente.
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Administrar el enrutador a través de la GUI de ASUSWRT

El enrutador inaldmbrico incluye una intuitiva interfaz gréfica del usuario Web
ASUSWRT. ASUSWRT permite configurar facilmente sus distintas funciones a
través de un explorador Web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox, Safari
0 Google Chrome.

[g' NOTA: Utilice la barra de busqueda situada en la parte inferior de la
interfaz para obtener mas informacion en el sitio de soporte técnico de
ASUS (http://support.asus.com).

@ IMPORTANTE:
- Para obtener mas detalles sobre como

utilizar la GUI Web, consulte el manual del
usuario.

- Para mejorar su experiencia, busque
siempre la versién mas reciente del
firmware y actualicese a ella.

« Visite el canal de video ASUS Networking
para obtener videos de tutoriales sobre
funciones incluidas.
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AiCloud

La aplicacion ASUS AiCloud proporciona acceso a los datos en cualquier lugar
y momento en el que tenga una conexién a Internet. También permite acceder
a su cuenta de ASUS WebStorage a través de la aplicacion mévil AiCloud en su
dispositivo iOS o Android, o través de un explorador Web.

Para instalar AiCloud:

1. Asegurese de que la version de firmware del enrutador es la mas reciente y
admite AiCloud.

2. Descargue la aplicacién AiCloud de Google Play o App Store.

3. Instale el dispositivo de almacenamiento USB en el enrutador. Consulte la
secciéon Un vistazo rapido a su RT-AC5300 para conocer la ubicacién de los
puertos USB.

4, Conecte suiOS o dispositivos Android al enrutador a través de Wi-Fi. La apli-
cacion AiCloud le guiara automaticamente a través del proceso de configu-
racion.

5. Ahora puede acceder a todos los archivos de su almacenamiento USB, trans-
mitirlos por secuencias y compartirlos. Busque ASUS AiCloud para obtener
mas informacioén. Vea los videos de tutoriales para obtener instrucciones
paso a paso.

Google Play
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Preguntas mas frecuentes (P+F)

Des#ués de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz
grafica del usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la
configuracion de dicho router.

Asegurese de que la configuracion proxy de su PC estd deshabitada y que la
direccién IP de dicho PC se obtiene del servidor DHCP automaticamente. Para
obtener detalles acerca de la configuracidn proxy, visite el sitio de soporte
técnico de ASUS en http://support.asus.com. Para obtener detalles acerca
del servidor DHCP para obtener direcciones IP automaticamente, consulte la
funcién de ayuda de su sistema operativo Windows® o Mac.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:
« Coloque el router mas cerca del cliente inaldambrico.
« Intente cambiar el canal.

Autenticacion:
«  Utilice la conexién por cable para conectarse al router.
«  Consulte la configuracién de seguridad inalambrica.

«  Presione el boton Restablecer situado en el panel posterior durante mas
de cinco segundos.

No se encuentra el router:

- Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco
segundos.

«  Consulte la configuracién del adaptador inalambrico, como el identifica-
dor SSID y la configuracién de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN
inalambrica

- Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

«  Compruebe si el adaptador inaldmbrico estd conectado al router inaldm-
brico correcto.

« Check the encryption settings.
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- Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.
« Consulte la configuracion de cifrado.

« Consulte si la conexién de ADSL o Cable es correcta.

« Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del M6dem ADSL permanece iluminado o

apagado, significa que no es posible acceder a Internet; el router no puede
establecer una conexion con lared ADSL.

« Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

- Desconecte el cable de alimentacién del médem de ADSL o Cable, espere
unos minutos y vuelva a conectarlo.

« Sielindicador ADSL contintia parpadeando o permanece APAGADO, pén-
gase en contacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

« Intente establecer la conexion por cable y configurar de nuevo el cifrado

inaldmbrico.
- Presione el botdn Reiniciar del router inaldmbrico durante mas de cinco
segundos.
- Valores predeterminados de fabrica:
Nombre de usuario / | Direccion IP: | red de red de red de
Contrasefa: admin/ | http://router. | 2,4 GHz: 5-1 GHz: 5-2 GHz:
admin asus.com ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2

¢De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inalambrico?

« Elmanual del usuario que incluye el CD de soporte
« Elsitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

- Elsitio web de soporte técnico: http://support.asus.com/

« Linea Directa: Consulte el nUmero de la linea telefénica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.
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En snabbtitt pa din RT-AC5300

o

AR == \Y
ANNN\\\NN\SS Nz
0 819 0
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@ Strombrytaren ©® 5GHzLED
@ WAN (Internet) LED
Rod: Ingen IP eller ingen fysisk anslut-
e Strémingang (DC-IN) ning.
Vit: Har fysisk anslutning till ett wide
area network (WAN).
©® UsB3.0Portar @ Lysdiod LAN
e WAN (Internet) Portar @ Lysdiod WPS
©® LAN1~4Portar @® USB 2.0 Portar
@O Aterstiliningsknapp (14) Lysdiod-knapp Pa/Av
@ stromlampa ® wps knapp
O 24GHzLED ® WwiFi-knapp Pa/Av
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Forpackningens innehall

M RT-AC5300 M Natadapter
M Natverkskabel (RJ-45) M Snabbstartguide
M Support-CD (bruksanvisning)

I
« Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din
aterforsaljare.

- USB externt HDD-/flashminne:

« Den tradl6sa routern fungerar med de flesta USB HDD-/
flashminnen upp till 2TB och stoder las-/skriv-atkomst for FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 och NTFS.

« For att avlagsna USB-minnet sdkert ska du 6ppna webb-
GUI (http://router.asus.com); i dvre hdgra hornet pa sidan
Natverkskarta klicka pa USB-ikonen och klicka pa Eject USB 3.0/
USB 2.0 (Mata ut USB 3.0/USB 2.0).

« Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.

« For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods
av den tradl6sa routern, ga till http://event.asus.com/networks/
disksupport

- For att se en lista Over skrivare som stods av den tradlGsa routern, ga
till http://event.asus.com/networks/printersupport
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Installera din router

VIKTIGT: Innan routern installeras se till att det finns en tillgdanglig
internetanslutning

1. Placeradin router

For basta tradldsa signalsandning mellan den tradldsa routern och natverksen-
heterna som ar anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradldsa routern pa en central plats for maximal tradlos tack-
ning for natverksenheterna.

- Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

« Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter, 2,4 GHz
datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdlosa telefoner, transformato-
rer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskap och andra
industriella utrustningar for att férhindra signalstdrningar eller signalforlus-
ter.

« Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS webbsida
pa http://www.asus.com for att hamta den senaste uppdateringen av
enhetens firmware.

«  FOor basta tradlosa signal ska du rikta de 8 losstagbara antennerna pa det satt
som visas i ritningen nedan.
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N

Forbered ditt modem.

: Koppla ifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt
kabel-/ADSL-modem.

b: Kopla ifran natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.
c: Starta om datorn (rekommenderas).

Modem

B 0,

att kabel-/ADSL-modemet har varit avstangt i minst tva minuter. Om

(\ VARNING! Innan du kopplar ut ledningarna/kablarna ska du se till
modemet ar forsett med ett reservbatteri ska detta ocksa avlagsnas.
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e

nw >

Stall in ditt tradlosa natverk.

RT-AC5300

Modem WAN
e

Internet

. Sattin din tradlosa routers stromadapter i DC-IN porten och kopplain den i

ett stromuttag.

. Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradldsa rout-

ers WAN-port.

Satt in ditt modems stromadapter i DC-IN porten och koppla in den i ett
stromuttag.

. Anvand natverkskabeln och anslut din dator till din tradlésa routers LAN-

port.

Inaktivera vissa instéllningar pa datorn.

. Avaktivera proxyservern, om den &r aktiverad.

Stall in TCP/IP installningarna till erhall en IP-adress automatiskt.
Avaktivera uppringningsanslutningen om den &r aktiverad.

se Vanliga fragor.

@ OBS: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns installningar,
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Quick Internet Setup (QIS/snabb internetinstéllning) med
autodetektering

Quick Internet Setup (QIS) funktionen védgleder dig i snabbinstéllningen av din
Internetanslutning.

OBS! Vid installning av Internetanslutningen for forsta gangen, tryck pa
Reset-knappen pa din tradlosa router, for att aterstalla den till tillverka-
rens standardinstallning.

Anvanda QIS med autodetektering:

1. Logga in pd Web GUI QIS-sidan startar automatiskt.

Windows Security

I The server 192.168.50.1 is asking for your user name and password, The
server reports that it is from RT-AC5300

Warning: Your user name and passwerd will be sent using basic
authentication on a connection that isn't secure.

(il “..Isername ‘
| @ ‘ Password ‘
1

7] Remember my credentials

ANMARKNINGAR:
- Standardanvandarnamn och -l6senord for din tradldsa routers Web
GUI ar admin.

+ Den tradldsa routerns anvandarnamn och [6senord skiljer sig fran 2,4
GHz/5 GHz natverksnamn (SSID) och sdkerhetsnyckel. Den tradl6sa
routerns anvandarnamn och I6senord ger dig méjlighet att logga in
pa din tradldsa routers Web GUI for att konfigurera instéllningarna
for den tradldsa routern. 2,4 GHz/5 GHz natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel ger Wi-Fi-enheter maojlighet att logga in och ansluta
till ditt 2,4 GHz/5 GHz natverk.
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2. Den tradldsa routern upptacker automatiskt om din ISP-anslutningstyp ar
Dynamic IP (Dynamisk IP), PPPoE, PPTP, L2TP och Static IP (Statisk IP).
Knappa in den nédvédndiga informationen for din ISP-anslutningstyp.

VIKTIGT! Skaffa den nédvandiga informationen om din Inter-
netanslutningstyp fran din ISP (internetleverantor).

for automatisk IP (DHCP)

=

&, Skip Sctup Wizara  Automatic IP connection setup
Host Name(optional):
Quick Internet Setup MAC Address{optional) 7 MAC Clone
Check
@ Connection
MAC (Media Access Control) adress is a unique identifier that identifies your computer or device in

@ ) Internet Setup the network. ISPs monitor the MAC addresses of devices that connect to their services, and would

disallow Internet connection for new MAC addresses. To fx thisisue, you can do cither of the
following

@ router setup

+ Contact your ISP and request to update the MAC address associated ith your ISP subscription. Once
this s done, you can run the router’s setup wizard again.

+ Clone or change the MAC address of the new device to match the MAC address of the orginal device.
I you justreplaced an o find the old router’s MAC address from it label. f you
S — e modem, youwill need to enter your computer's MAC
address or click  computer's MAC addresss.

Previous Next

for PPPoE, PPTP och L2TP

sUs
ity Skip Setup Wizard Account Setting

Quick Internet Setup
Please enter your username and password
Check
Connection

| User Name 2
: Tnternet Setup

Password 2

@ router setup W Show password
MAC Address(optional) 7

MAC Clone

B Enable VPN client User Name

5 - Password
B Special Requirement from ISP

Enter the user name and password for your Intemet
connection information These settings were given by
‘your Intemet Service Provider (ISP)

Previous Next
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@ ANMARKNINGAR:
« Auto-detection (Autodetektering) av din ISP-anslutning sker ndr du kon-
figurerar den tradl6sa routern forsta gangen eller nér din tradldsa router
aterstélls till dess standardinstéllning.

« Om QIS misslyckas att detektera din Internetanslutningstyp klicka pa
Skip to manual setting (Hoppa over till manuell instéllning) och kon-
figurera din anslutningsinstélining manuellt.

3. Tilldela det tradlosa natverksnamnet (SSID) och sékerhetsnyckeln for din 2,4 GHz
och 5 GHz trddl6sa anslutning. Klicka pa Apply (Verkstall) nar du ar klar.

4. Dina Internet- och tradl6sa installningar visas. Klicka pa Next (Nasta) for att
fortsatta.

5. Las handledningen for den tradldsa natverksanslutningen. Nar du ar klar
klicka pa Finish (Avsluta).
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Ansluta till det tradlosa natverket

Det finns tva satt som din tradlosa klient (barbar dator, pekdator, smartphone
osv.) kan ansluta till RT-AC5300:s tradlosa natverk.

Anslut manuellt till det tradlosa natverket
Anslut manuellt till det tradlosa natverket:

1. Aktivera Wi-Fi-funktionen pa din tradlosa klient for att soka efter tillgangliga
tradldsa natverk.

2. Valj det SSID eller natverksnamn som du tilldelade ditt RT-AC5300- natverk.
3. Ange l6senordet och klicka pd Connect (Anslut).

Ansluta till det tradlésa natverket genom WPS

RT-AC5300 har ett WPS- (Wi-Fi Protected Setup) knapp sa att du kan ansluta din
tradlosa klient till RT-AC5300-natverket utan att ange l6senord.

Ansluta till det tradlosa natverket genom WPS:

1. Tryck pd WPS-knappen pa baksidan av RT-AC5300. Se avsnittet En snabbtitt
pa din RT-AC5300 for WPS-knappens placering.

2. Tryck pa WPS-knappen pa din tradldsa klient inom tva minuter eller folj
WPS-instruktionerna som foljde med den tradl6sa klienten. Nar du ansluter
via WPS, blinkar stromlysdioden snabbt.

3. Vanta till routerns stromlysdiod lyser med fast ljus och indikerar att anslut-
ningen ar klar mellan din router och din tradl6sa klient.
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Hantera routern via ASUSWRT grafiska

webbanvandargranssnitt

Din tradldsa router levereras med det intuitiva grafiska webbanvandargréns-
snittet ASUSWRT. ASUSWRT ger dig mojlighet att enkelt konfigurera de olika
funktionerna genom en webbladsare som t.ex. Internet Explorer, Firefox, Safari
eller Google Chrome.

OBS: Anvand sokfaltet langst ner pa granssnittet for att fa mer informa-
tion fran ASUS tekniska supportwebbplats http://support.asus.com

@ VIKTIGT:
« FOor mer detaljer om hur du anvander

routerns grafiska webbgranssnitt, se
bruksanvisningen.

- Kontrollera alltid och uppgradera
programvaran till den senaste versionen for
battre funktion.

+ Besok ASUS natverksvideokanal for
handledningsvideor till speciella funktioner.
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AiCloud

ASUS AiCloud-app ger dig atkomst till dina data 6verallt och narhelst du har
en Internetanslutning. Den ger dig ocksa mojlighet att komma at ditt ASUS
WebStorage-konto via AiCloud mobilapp pa din iOS- eller Android-enhet, eller
via webbldsaren

Installera AiCloud:

1. Kontrollera att routerns programversion ar den senaste och att den stodjer
AiCloud.

2, Hamta AiCloud-appen fran Google Play eller App Store.

3. Satti ditt USB-minne i routern. Se avsnittet En snabbtitt pa din RT-AC5300
for USB-portarnas placering.

4, Anslut din iOS- eller Android-enhet till routern via Wi-Fi. AiCloud-appen leder
dig automatiskt genom installationen.

5. Nu kan du komma at, stromma och dela alla filer pa ditt USB-minne. Sok pa
ASUS AiCloud fér mer information. Visa handledningsvideor for stegvis hjalp.

Google Play App Store
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Vanliga fragor

Jag har foljt anvisnin%a[na men jag kan fortfarande inte komma at den
tradlosa routerns grafikiska anvandargréanssnitt (webb-GUI) for att
konfigurera instéllningarna for den tradlosa routern.

Se till att datorns proxyinstallningar ar avaktiverade, sa kan datorns IP-adress
hamtas automatiskt fran DHCP-servern. For detaljer om hur man avaktiverar
proxyinstaliningarna, ga in pa ASUS supportsida pa http://support.asus.com.
For detaljer om hur man anvander DHCP-servern for att automatiskt hamta IP-
adresser, se hjalpfunktionen i ditt Windows® eller Mac operativsystem.

Klienten kan inte upprétta en tradlos anslutning till routern.

Utanfér omradet:

« Placera routern ndrmare den tradlosa klienten.
« Forsok andra kanalinstéllningarna.

Bekraftande:

« Anvand trddanslutning for att ansluta till routern.
« Kontrollera sakerhetsinstallningarna for tradlos anslutning.
. Tryckin knappen Aterstll vid bakpanelen i dver fem sekunder.

Kan inte hitta routern:

. Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i dver fem sekunder.

- Kontrollera installningen i den tradldsa adaptern, t.ex. SSID- och
krypteringsinstallningar.

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

Flytta routern ndarmare den tradldsa klienten.

Kontrollera huruvida den tradldsa adaptern ar ansluten till korrekt tradldsa
router.

Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands éverensstimmer med
kanalerna som ar tillgéngliga i ditt land/omrade.

« Kontrollera krypteringsinstallningarna.
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Om lampan vid ADSL “LINK” blinkar I.(ontinuer_l.i? ckt ga
at;tansll(utta till Internet - routern kan inte uppritta en anslutning till ADSL-
natverket.

Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.

Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.
Forsok igen med en annan Ethernet-kabel.

t eller ar slackt gar det inte

Se till att alla kablarna &r korrekt anslutna.
Koppla ur natsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vanta nagra minuter
och anslut sedan sladden igen.

Kontakta din ADSL-tjansteleverantdér om ADSL-lampan fortsdtter att blinka
eller ar slackt.

Forsok att skapa en tradanslutning och konfigurera krypteringsinstaliningen
igen.

Tryck pa aterstaliningsknappen i mer d@n fem sekunder for att stalla om eller
aterstalla systemet till standardinstallningarna fran fabrik.
Fabriksstandardinstallningar:

Anvan- IP-adress: 2,4 GHz-nat- 5 GHz-1 nat- 5 GHz-2
darnamn/ | http://router. verk SSID: verk SSID: natverk SSID:
l6senord: asus.com ASUS ASUS_5G-1 ASUS_5G-2
admin /

admin

Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlésa routern?

Bruksanvisning pa support-CD-skivan

Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq

Teknisk support: http://support.asus.com/

Kundhotline: Se support hotlineskdarmbilderna i Supplementguiden
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly
recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go
to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different
regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH
website at http://csrasus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

- This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance
requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide

‘& a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and
Economic Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device
should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the
radiator any part of your body.

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Innovation, Science
and Economic Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following
web address:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h tt00020.html
Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:

https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux
fréquences radio d'Innovation, Sciences et Développement économique du Canada (ISED). Utilisez
I'appareil sans fil de fagon a minimiser les contacts humains lors d'un fonctionnement normal.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.

L'utilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant a
I'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Innovation, Sciences et
Développement économique du Canada, rendez-vous sur :

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h tt00020.html

Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition aux fréquences radio au Canada,
rendez-vous sur : https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

S
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Precautions for the use of the device

a.

b.

C.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals, gas
stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches)
between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation’s
level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

d.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de ['utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez
un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...
),veuillezimpérativement respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet
appareil et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment
dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement
dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

Ycnosusa KcnnyaTaunn:

Temnepatypa skcnnyatauum yctpoiictsa: 0-40 °C. He ucnonb3yite yCTpOWNCTBO B YCIOBUAX
3KCTPEMAsbHO BbICOKMX UM HU3KUX TeMMepaTyp.

He pa3meLuaiiTe ycTpoNCTBO BONIU3M MCTOYHMKOB Temna, Hanpumep, PAAOM C MUKPOBOHOBOM
neuyblo, AyXOBbIM LUKahOM 1 pagrnaTopom.

Vicnonb3oBaHve HECOBMECTUMOTO UM HeCepTUGULIMPOBAHHOTO afanTepa NTaHNsA MOXeT
MPVBECTU K BO3rOPAHMIO, B3PbIBY 1 MPOYMM ONACHbIM MOCNEACTBUAM.

I'Ipvl NOAKI/TIOYEHUN K CETU NEKTPONUTAHUA yCTpOI;ICTBO cnepyet pacnonaratb 6n13KO K PO3eTKE, K
Hen [OJ1KEH OCYLWEeCTBNATbCA 66C|'Ipe|'|ﬂTCTBeHHbIVI focrtyn.

YTunnsauma ycTpocTea oOCyLLeCTBAAETCA B COOTBETCTBIMN C MECTHBIMI 3aKOHaMW 1 MONOXKEHNAMU.
YCTPOICTBO MO OKOHYaHMM CPOKa CIyKObl AOMKHDBI ObITb MepeAaHbl B CepTUPULMPOBAHHDIN MyHKT
cbopa f518 BTOPUYHOI NnepepaboTKM NN NPaBUAbHON yTUAN3aLUN.

[laHHOe yCTPONCTBO He NpeAHasHaveHo Ana geTen. [leTm MoryT nonb30BaTbCA YCTPONCTBOM
TONIbKO B MPUCYTCTBUW B3POCIbIX.

He Bbl6paCbIBaI7ITe yCTpOI?ICTBO 1 ero koMmniekTywune BMecTe 06bIUHBIMY ObITOBBIMM oTXo4amwu.

FAL
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur. E

- BuCihaz Tirkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

- Cihazin ayrintih kurulum rehberi kutu iceriginden cikan CD icerisindedir. Cihazin kullanici aray(lizi

Tiirkge'dir.

- Cihazin kullanilmasi planlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur. Ulkeler simgeler halinde

kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

representative in Europe

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
in Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

Tel./FAX No.: +902123311000/+90212 3322890

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK
NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +902123567070/+90212 356 70 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRON:IK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE
ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90 216 5233570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK,
NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIMTICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1
UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Networks Global Hotline Information
Area Country/ Region Hotline Number Service Hours

09:00-13:00 ;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920
0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 (Fax)

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Europe
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-Italian ~ 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Networks Global Hotline Information

Country/
Region
Australia 1300-278788

Hotline Numbers Service Hours

09:00-18:00 Mon-Fri

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787

09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri

(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun
. 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 1330-17.30 Mon-Sat
. 0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
Taiwan 02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
Americas 08:00-15:00 CST Sat




Networks Global Hotline Information

Country/ : .
Area Region Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
East +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 .
08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401
Baltic 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries

NOTES:
+ UK'support e-mail: network support uk@asus.com

« For more information, visit the ASUS support site at:
https://www.asus.com/support/
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CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at
https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its /0 and network interface are in sleep mode
and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS button.
This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.
All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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Safety Notices

«+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

+ Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with this
rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

- If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your retailer.

«+ To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before relocating
the system.
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Forenklet EU-overensstemmelseserkleeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og gvrige
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes pé https://
www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk_Declaration/.

Overensst | kleering for miljsvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet gennemfart.
Nar enheden er pa netvaerk-standby, er dens 1/0 og netveerksgreenseflade i dvale, og vil muligvis ikke virke
ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil eller WPS-knappen.
Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette udstyr
skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Denne enhed er begraenset til indenders brug, hvis den bruges pa frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal vaere let tilgeengelig.
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Safety Notices

« Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

- Serg for, at din stremadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

« Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet
beskadiget.
Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind i
produktet.
Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

« Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.
Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbehgr.
Hvis stramforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.
For at undga faren for elektrisk stad, skal du flerne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter systemet
til et andet sted.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013 zijn uitgevoerd.
Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en netwerkinterface in de
slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te halen, drukt u op de knop Wi-Fi
aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor een onbeheerste
omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimumafstand van 20 cm
tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

AT |BE |BG |CZ |DK |EE |FR
DE |IS |IE IT |EL |ES |CY
Lv L LT JLU |HU [MT |NL
NO |PL |PT |RO |SI SK |TR
Fl SE |CH |UK |HR |UA

Safety Notices

+ Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

- Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter voldoet
aan dit type.

« NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt, dient u
hulp bij onderhoud hulp te zoeken.

« Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het product.

« NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens onweer
gebruiken.

« Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

« NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

« Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

« Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok te
vermijden.
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Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres
clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a
partir du site internet suivant: https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.
Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque l'appareil
est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille et peuvent
ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton Wi-Fi, LED, de
réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum
de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de fréquence de
5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.
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Safety Notices

- Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F) et
40°C (104°F).

« Référez-vous a l'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que l'adaptateur secteur répond aux
exigences de tension.
NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été endommagé.

« NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NE PAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le modem
lors d'un orage.

« NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne surchauffe.

» NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

« Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien électrique
qualifié ou votre revendeur.

« Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique avant de
toucher au systeme.
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Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten vaatimusten

ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on
nahtavissa osoitteessa https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:o 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/O- ja verkkoliittyma ovat lepotilassa eivétka ne ehka toimi
oikein. Heréattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi paalle/pois -, LED péalle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto tulee
asentaa ja sitd tulee kayttaa siten, ettd sateilijan ja kehosi vélinen etdisyys on vahintdan 20 cm.

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Taajuus, tila maksimi lahetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Taman laitteen kdytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.

Verkkolaite tulee liittaa lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.
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Safety Notices

Kayta tata tuotetta ymparistoissa, joissa ymparistolampotila on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).

+ Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvestd vastaako verkkolaite téta nimellisarvoa.

- ALA aseta epitasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.

+ ALA aseta tai pudota esineiti laitteen paille &ldkd anna minkaan vieraiden esineiden joutua tuotteen sisaan.

- ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kéyta niiden ldhelld. ALA kdytd modeemia ukkosmyrskyn
aikana.

. ALA peits tuotteen tuuletusaukkoja estiaksesi tuotteen ylikuumenemisen.

- ALA kéytd vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

« Jos virtaldhde on rikkoutunut, &l4 itse yritd sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkil66n tai
jalleenmyyjaasi.

- Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jérjestelmén paikan muuttamista.

.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk
Declaration/.

Konformitétserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpr[]fung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefiihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewohnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerét erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und Ihrem
Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Das Gerat ist auf den Innenbereich beschréankt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz betrieben wird.
Das Netzteil muss sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.
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Safety Notices

« Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F) aufweisen.

« Prufen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

- Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrdge oder instabile Arbeitsflichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt wurde.
Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie
keine Fremdkorper in das Gerét.

« Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der
Néhe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines Gewitters.

« Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerét NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerate.
Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den qualifizierten
Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

« Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das
System an einem anderen Ort aufstellen.
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Amovcoteupévn SAwon cuppopewong tng EE

Me to mapdv, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWE AUTH N CUCKELH CUUHOPQWVETAL PE TIG DEUENWOELG
ATTAITAOELG Kal AANEG OXETIKEG Statagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAnpeg Keipevo g Snlwong
ouppOPPwonNG TNG EE givat diaBéoipo otn SievBuvon https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/
HelpDesk Declaration/.

ARAwon cuppopPWonG yla tnv odnyia Ecodesign (OikoAoyikog oxediacpog) 2009/125/EK

‘Exel SievepynOei Sokipn yla TIg amaitrioelg 0lkoAoylkoU oxeSI0opoU GUHPWVA JE Toug Kavoviopoug (EK) aptb.
1275/2008 kau (EE) api6. 801/2013. Otav n cuokeur Bpioketal o Aettoupyia Avapovr Siktoou, n Stacvvdeon I/0
Kat SIKTvou BpiokovTal O KATACTACN AVAHOVIG Kal EVOEXETAL VA PNV AEITOUPYOUV OwOoTdA. MNa VOl EVEPYOTIOIOETE
TN OGUOKEUN, TTATHOTE TO MARKTPO evepyomoinanc/anevepyomnoinong Wi-Fi, evepyomoinong/anevepyomoinong
Auyviag LED, emavagopdg i o miriktpo WPS.

O mapdv eEOMAIOUOG CUMHOPPWVETAL HE Ta Opla €kBeon o€ akTivoBolia Tng EE mou éxouv StatunwBei yia pn
eheyxOpevo TepIBANOV. O CUYKEKPIPEVOG EEOTTANIOHOC TTPETTEL VA EYKATAOTADEL Kal val AEITOUPYED e ENAKIOTN
andotaon 20 ek HETAEV TNG CUOKELN AKTIVOBOAIOG KAl TOU CWHATOG 0AG.

‘OMot ol TpdmOL AglToUPYIag:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

H ouxvdtnta, o Tpomog Asttoupyiag Kat n péylotn petadidopevn 1oxVg otnv EE avagépovtat mapakdtw:
2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

H ouokeun meptopileTal o€ Xprion O€ E0WTEPIKOUE XWPOUG dTav Aertoupyei 0T {wvn ouxvotitwy 5150 éwg 5350 MHz.
H mpooappoyéag Ba mpémel va eykataotadei Kovtd otov eE0MAIOUO Kal va givat EVKoAa TPooaBAcipoc.
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Safety Notices

+ Na xpnotpomoleite To mPoidv o€ xwpoug pe Beppokpacieg mepiBdAlovtog amod 0°C €wg 40°C.

+ Avatpé€TE 0NV ETIKETA XOPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW HEPOG TOU TIPOIOVTOC 0aG Kalt BePatwbdeite 6TL 0
TIPOCAPUOYEAG TPOPOSOCIAg 0O CUUHOPPWVETAL UE TNV AVAYPAPOUEVN TIUN.

+  MHNTtomoBeTeite Tn cCUOKEUN O AVWHAAN 1) aoTadn em@dvela epyaciag. Mnyaivete Tn cuoKeun yia o€pPig
av 1o mepiBAnua €xel mabet BAAPN.

« MHN tomoBeteite avTIKEIPEVA EMAVW KAl UNV OTIPWYVETE AVTIKEIUEVA HECA OTO TIPOIOV.

« MHN Ttnv ekBétete 1} Tn Xpnotpomoleite kKovtd o€ vypd, Bpoxn, 1 vypacia. MHN XpnGOIHOTTOLEITE TO HOVTEU
Katd tn S1dpKela NAEKTPIKAG KaTtatyidag.
MHN KaAUmTTETE Ta avoiypaTta eagPIOUOU GTO TIPOIOV VIO VA AMOPUYETE TUXOV UTIEPBEPUAVON TOU GUCTHMATOC.
MHN kaumteTe Ta avoiypata e€agptopol ato Desktop PC yia va amo@UyeTe TUXOV UmepBEPPAvVOn TOU GUGTHHATOG.

« Av 10 KaAwS10 apoxr¢ pevpatog mAbel BAAPN, unv mpoomabrioeTe va to emMlopBwaoeTe HOVOL 0ag.
EMKOWWVAOTE HE KATAMNNAQ EKTTAISEVUEVO TEXVIKO ETTIOKEVUWV 1 UE TOV HETATTWANTH 0O,

+ Ta va amo@uyeTe Tov Kivduvo nAektpomAngiag, amoouvdéoTe To KaAWSI0 TAPoXNG PEVATOC amod TNV Tpila
miptv aANa&ete Béon oto cuoTnua.
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CE statement

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.
Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il dispositivo
si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e potrebbero non
funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/off, LED on/off, reset o
WPS.

Questo apparecchio e conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal corpo.
Tutte le modalita operative:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

| valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

L'utilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di frequenze
compresa trai5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

» Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

« Consulta l'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

« Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis & stato
danneggiato.

« NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

« NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

« NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

« NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

- Sel'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

« Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima di
spostare il sistema.
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Norwegian
CE statement

Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserkleeringen finnes pa https://
www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten er
i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det skal.
Trykk Wi-Fi pé/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljo. Dette utstyret
ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, modus og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nar den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

« Bruk dette produktet i miljo med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

+ Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stremforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

« Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsok service dersom kassen har blitt skadet.

« IKKE plasser eller slipp gjenstander pa, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

+ Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE brukes
under elektrisk storm.

« IKKE dekk til ventilene pa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

« Skadede stremledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

« Huvis stramforsyningen er gdelagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert servicetekniker
eller forhandleren.

« For & forhindre elektrisk sjokk, koble stremkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
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Declaragao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaracao de conformidade da UE
estd disponivel em https://www.asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegédo Ecolégica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concecéo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N° 801/2013
(UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede encontram-se
no modo de suspensao e poderdo ndo funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo, prima o botéo para
ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicdo a radiacao estabelecidos pela UE para um ambiente

ndao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE sao apresentados abaixo:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a 5.350
MHz.

O adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

« Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

« Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tenséo.

« NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacdo se a caixa se
encontrar danificada.

+ NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos estranhos no
produto.

+ NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize 0 modem
durante tempestades eléctricas.

« NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.

+ NAO utilize cabos de alimentacéo, acessérios ou outros periféricos danificados.

- Se afonte de alimentacdo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

« Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacao da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/Networking/
RT-AC5300/HelpDesk_Declaration/ esté disponible el texto completo de la declaracion de conformidad para la
UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n° 1275/2008 y
(UE) n°801/2013. Cuando el dispositivo esta en modo de espera y conectado en red, su interfaz de E/S y de red
se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar correctamente. Para reactivar el dispositivo,
presione el botén de activacion y desactivacion de la funcionalidad Wi-Fi, el botén de encendido y apagado de
LED, el botén de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no controlado. Este
equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.
Todos los modos operativos:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmisién en la UE:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150 a 5350 MHz.
El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.
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Safety Notices

+ Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F) y 40
‘C(104°F).

« Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que su
adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.

+ NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta danada.

« NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios dentro de él.

+ NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO use el
moédem durante tormentas eléctricas.

- Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.

+ NO cubra los orificios de ventilacidn del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en exceso.

« No intente reparar la fuente de alimentacién personalmente si se averia. Pébngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

« Afin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de suministro
eléctrico antes de cambiar la posicién del sistema.
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Forenklad EU-forsdkran om 6verensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsékran om éverensstdmmelse finns pa https://www.
asus.com/Networking/RT-AC5300/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om 6verensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-lage for nétverk, ar granssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vdcka enheten, tryck pa knappen for att sla pa/stanga av Wi-Fi, sla pé/stanga av LED,
aterstélla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgrans for en okontrollerad miljé. Denna utrustning skall
installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, lage och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:

2412-2472MHz (802.11g 6 Mbps): 19.96 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCS0): 22.97 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCS0): 22.97 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCS0): 29.98 dBm

Enheten &r begrénsad till anvdndning inomhus enbart vid anvandning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras ndra utrustningen och ska vara latt att komma at.
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Safety Notices

» Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

« Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa mérkdata.

« Placera den INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om holjet har skadats.

« Placera och tappa INTE féremal ovanpa, och skjut inte in frammande foremal i produkten.

« Utsatt den INTE fér eller anvénd i ndrheten av vitskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

« Tack INTE over ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet 6verhettas.

« ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

« Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker eller
din aterforsaljare.

« For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnétet innan systemet flyttas.
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